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Ei ollut sijaa 
majatalossa! 

Ennen joulua kodeissa on kova kiire. Huo
neita siivotaan, ruokaa valmistetaan, joulu
kuusta koristetaan ja joululahjoja viimeistel
lään. Kaikilla on touhua. Me tahdomme, 
että kotimme jouhina olisi juhla-asuinen, ja 
että kaikilla olisi hyvä olla. 

Betlehemin talli ei ollut juhla-asuinen, kun 
Jeesus syntyi sinne. Talli oli matala ja pi
meä, siellä oli olkia ja heinän silppua, sei
nillä riippui valjaita ja ilma oli ummehtu
nutta. Se oli epäterveellinen paikka pienelle, 
vastasyntyneelle lapselle. 

Joulu on Jeesuksen syntymän muistojuhla. 
Mutta me emme tyyd> muistelemaan \ain 

menneitä. \ anhat muistot Jeesuksesta eivät 
anna meille oikeata jouluiloa. Jeesus elää. 
I Iän etsii tänäkin jouluna majapaikkaa. Jou
lun Herra tulisi mielellään sinun kauniiseen 
kotiisi. Mutta ensin hän haluaa saada sijaa 
sinun sydämessäsi. 

Ehkä sinä häpeät sitä, että sydämesi on 
huonossa joulusiivossa. Kotisi on kyllä kau
nis jouluna, mutta samaa kauneutta ci ole sy
dämessäsi. Kenties ajattelet: minä en voi 
ottaa \astaaii Jeesusta, sillä ehkä hän suut
tuu, kun näkee likaisen sydämeni. 

Enkeli sanoo: »Älkää peljätkö, minä il
moitan teille suuren ilon. Teille on synty-

file:///astaaii


134 K U U R O M Y K K Ä I N L E H T I 

SOTAJOULUNA 1943 

» Ä l k ä ä pe l jä tkö , k a t s o , minä 

i lmoi tan tei l le suuren i lon , joka 

on tu leva k a i k e l l e k a n s a l l e : 

T e i l l e o n t ä n ä p ä i v ä n ä s y n t y 

n y t V a p a h t a j a , j o k a o n K r i s t u s , 

H e r r a ! > > L u u k . 2 : l i . 

Maailman melu ja pauhu pakoittaa meidät 
hetkeksi hiljenty mään tämän suuren tapahtu
man edessä, kirkkaasti valaistu joulukuusi, 
mitä erilaisimpia herkkuja pöydillä, jotka ihan 
notkuvat niiden painosta, nuo kuuluvat ny
kypäivinä jo harvinaisuuksiin. Kauppojen ik
kunat eivät enää kilpaile toistensa kanssa 
loistossa ja komeudessa, joka silmiä häikäi
sisi. Lahjatkin, joita annamme toisillemme, 
ovat yksinkertaisia ja vaatimattomia. 

Näin jouluna me muistelemme vanhem
piamme ja kotiamme enemmän kuin milloin
kaan. Meille aikuisille ei joulu paljonkaan 
ulkonaisesti merkitse, mutta lapset odotta
vat kuitenkin ihan haltioituneina, eikö pukki 
jo tule. Heidän jouluiloaan ei sota häiritse. 

Joulua vietetään useinkin väärin, sitä vie
tetään etupäässä juomisen ja mässäämisen 
merkeissä. Maailman palo, joka niin tuhoi
sana raivoaa, supistaa kaikki pieniksi annok
siksi. Mutta eiväthän nämä herkut joulua 
oikeaksi jouluksi teekään, se on sydän, joka 
oikean joulun luo meille. Nouskaamme siis 
ja hartaasti veisatkaamme: 

» N y t J u m a l a l l e k u n n i a , k u n anto i a i n o o n 

Poikansa , siit enke l i tk in r iemuiten 

ve i saavat ta ivaan H e r r a l l e n . » 

Lähet tänyt Yrjö Heinonen. 

nyt \ apahjaja.» Enkeli rohkaisee sinua. Jee
sus syntyi pimeässä ja likaisessa tallissa. Hän 
ei pitänyt sitä itselleen halpa-arvoisena. Sillä 
tallista tulee pyhäkkö, kun Jeesus asuu siellä. 

Jeesus ei pidä sinunkaan pimeiltä sydän-
täsi halpa-arvoisena. Juuri sinne hän tahtoo 
päästä. Hän tahtoo puhdistaa sen ja tehdä 
siitä pyhäkön. Jeesus kysyy vain sitä t a h 
d o m m e k o antaa hänelle sijaa. Emmehän 
tänä jouluna tahdo ajaa Jeesusta pois, kun 
hän kolkuttaa sydämen ovella pyytäen si
säänpääsyä. Hän tahtoisi tulla tuomaan hy
vän joulun kotiimme. Mutta ensin on hä
nen päästävä sydämemme Herraksi. 

JOULUYÖ 

On vuoden pisin ja pimein yö. 
Lumi pehmeä peittää jo pellot. 
Jo haihtuvat mielistä arki ja työ, 
tuvan nurkkiin pakkanen paukkaen lyö . . 
Soi joulua kirkkojen kellot. 

Joka pirttiin kynttilät loisteen luo, 
tuo pihkaista tuoksua kuusi. 
Tuli räiskyvä liedessä lämmön suo, 
ja se mielihin juhlavan tunnun tuo, 
kuin kevät jo tullut ois uusi. 

Tuli räiskyy, kynttilät loistehen 
luo pirtin kattohon mustaan . . . 
Kuka kantais' arkea aatelien 
edes muistoa syksyn murheiden? 
Pyhä mieliin tuo vapautustaan. 

Mies päivien toimissa köyrtynyt 
ja on huurtunut huolien alla, 
taas levon hän hetkeksi löytää nyt, — 
käsi kohtalon hetkeks' on hellinnyt. 
Pyhä arjen on ahertajalla! 

Ja muistaen joulun sanomaa, 
sen rauhaa ja tahtoa hyvää, 
mies huolien painama rauhan saa, 
hän vartoo huomista valoisaa, 
ja tuntea rauhaa saa syvää. 

On vuoden pisin ja pimein yö 
ja on päättynyt arkinen kiirut, 
pois haipuvat mielistä arki ja työ, 
tuvan nurkkiin pakkanen paukkain lyö, 
sadat suitsevat sauhujen viirut. . . 

V. N. 

Rauhallista Joulua 
lukijoilleen toivottaa 

L. A . P a u n u . Kuuromykkäin Cehti 
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S u o m e n v a l t a k u n n a n 26-vuot i sen i t s e n ä i s y y d e n a i k a a n s i sä l tyy v o i m a n k o e t u k s i a , joita 

tuskin m i k ä ä n k a n s a s a m a n s u k u p o l v e n a i k a n a on s a a n u t kes tää . K o l m e a n k a r a a so taa o n 

p iene l le , rau h aa r a k a s t a v a l l e k a n s a l l e m m e k irkas tanut v a p a u d e n ja i t s enä i syyden a r v o n ja 

y h d i s t ä n y t sen rivit ta is te luun e l ä m ä s t ä ja o l e m a s s a o l o s t a . S u o m e n k a n s a — jos m i k ä ä n — 

o n saanut maksaa i t senäisyytensä vere l lä , jo ta se vapautensa puoles ta tänäk in p ä i v ä n ä v u o 

dat taa . 

V i e t t ä e s s ä m m e tänään v a l t a k u n t i i m m e i t senäis tymisen v u o s i p ä i v ä ä l a u s u n ihai luni s u o 

m a l a i s e l l e so t i laa l l e , j o k a on o l l u t ja on i t s e n ä i s y y t e m m e pe las ta ja ja sen k u l m a k i v i . Si l lä vain 

o m a v o i m a , k a n s a n p u o l u s t u s t a h t o ja l u j a arme i ja v o i taata v a p a u t e m m e . 

So t i l aan i ! Ki i to l l i s in mie l in l ä h e t ä n T e i l l e t e r v e h d y k s e n i r i n t a m a l l e ja r i n t a m a n t a k a i 

s i l l e a l u e i l l e . L a u s u n tunnus tuksen i s i t k e y d e s t ä n n e ja k e s t ä v y y d e s t ä n n e , j o ta pi tki t tyvä sota 

e d e l l e e n k o k o k a n s a l l a m m e vaat i i . K i i t ä n T e i t ä teo is tanne , jo ihin s i sä l tyy t u l e v a i s u u t e m m e 

turva . 
M AN N E RH E I M. 

V A L O N VOITTAESSA 
J o u l u k e r t o m u s p a k a n u u d e n 

a j o i l t a . 

Lyhyen syyspäivän ilta oli vaihtumassa 
yöksi kun Korpikylän miehet palasivat täy
teen kuormattuja ahkioitaan vetäen parisen 
viikkoa kestävältä metsästysmatkaltaan. H y 
vin olikin Tapio ollut suopea erämiehille. 
Oravia ja muuta metsänkarjaa oli laumoittain 
heidän tielleen ajanut. Samoin Ukko yliju
mala. Hänkin oli ripotellut riittävästi lunta 
sivakoiden suhahdella ja päälle vetänyt val
koista vitiä, johon metsänkarjan jäljet niin 
somasti piirtyivät ja jotka opastivat pyydys
täjän suorinta tietä saaliin lähelle. 

Saunojen räppänöistä tummaa metsänreu
naa vastaan selvästi piirtyvät, kiemurtelevat 
savupatsaat virkistivät väsyneitä uroita. T iu 
hemmassa tahdissa pistelivät sommat reikiä 
lumeen, kiivaammin kalahtelivat jäätyneet 
pieksunpohjat suksien jalansijaan. Oikein 
olivat akat osanneet paluuajan laskea, ar
vanneet valmistaa kuuman kylvyn väsynei
den, kylmettyneiden jäsenten notkistajaksi ja 
virvoittajaksi. Hyvä on sitten taas painua 
levolle hyväin haltijain suojaan lämpöisen 
löylyn vielä suloisesti suonissa kiertäessä. 
Jaksaa my ös aamulla kokoontua Näädän pirt
tiin viemään tietäjälle jumalille tulevan osan 
saaliista sekä juhlimaan hyvää metsäonnea 
ja valon jälleen Pohjan perille takaisin kään
tymistä. 

Eräretken selvitys ja uhritoimitukset olivat 
ohi. Vanhemmat miehet olivat siirtyneet 
vaahtoavien oluthaarikoiden ääreen vanhoja 

runoja laulelemaan tai menneitä muistele
maan. Nuoremmat karkeloivat kanteleensa-
estäessä pirtin lattialla. Takassa loimusi 
mahtava tervasvalkea ja lisäksi oli vielä or
sien päihin asetettu palavia päreitä valoa 
lisäämään, valon voiton, paluumatkalleen 
kääntyneen Aurinko-jumalan kunniaksi. Ilo 
oli ylimmillään, juhlamieli korkeimmillaan, 
kun kaksi mustakaapuista huippulakkista, lu
mista miestä työntyi sisään avatusta ovesta 
ja tervehtivät huonolla suomenkielellä: 

— Jumalan rauha tähänkin taloon! 
— Rauha teillekin vieraat, keitä lienette-

kin! Käykää peremmäksi ja yhtykää juh
laamme. 

Nuorten leikki jatkui edelleen Näätä-
isännän vietyä vieraat peräpenkille ja emän
nän kiidätettyä oluthaarikan heidänkin 
eteensä. Mutta vanhemmat kokoontuivat tu
lokkaiden y mpärille ja akatkin kurkistelivat 
karsinastaan paremmin kuullakseen mitä ou
doilla mustakaavuilla oli täällä korvessa 
asiaa. Olisivatko vainolaisväkeä. 

Pian selvisi, että vieraat olivat ristin Kie-
suksen miehiä, sen uuden jumalan, josta oli 
jo tänne salomaillekin huhuja kuulunut, tie
täjiä. Rantamailla kuului jo kaikki ihmiset 
olevan pakoitetut uskomaan tähän uuteen 
jumalaan sekä maksamaan veroja hänen us
konsa levittäjille, jotka rauta-asuisten sota-
miestensä avulla laskivat kyliin toisensa jäl
keen valtansa alle ja rakensivat nuolen ja 
tapparan pysty mättömiä kivilinnoja uusien 
isäntien asuinpaikoiksi. Täällä salolla oli 
vielä saatu olla vanhassa uskossa ja vapau
dessa. Ellei nyt ollut vaara uhkaamassa. 
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Samalla kun Näätä, kylän vanhimpana 
haastatteli miehiä, poistui hänen viittauk
sestaan osa nuoria miehiä ulos tähystämään 
oliko vierailla sotaväkeä kauempana odotta
massa. Jonkun ajan kuluttua nämä palasivat 
ilmoittaen, ettei mitään vaaraa näkynyt. T ä 
mä tieto vaimensi vähän kyräileviä katseita, 
saattoi hieman suopeammin suhtautumaan 
vieraiden outoon ulkoasuun ja sanoihin sekä 
lisäämään vieraanvaraisuutta yli sen minkä 
juhlarauha ja hyvä tapa kaikkia kohtaan vel
voittivat. 

Tanssi ja soitto taukosi toistamiseen kun 
toinen miehistä ryhtyi puhumaan jumalas
taan. Nythän saatiin omin korvin kuulla 
millainen jumala se oli, oliko entisiä antoi
sampi ja mahtavampi. Se mikä oli huhuna 
kerrottu, oli kovin käsittämätöntä. Opittai
siin tuntemaan nyt hänetkin, tietämään ne 
loitsut ja luvut, jotka olisivat tarpeen hänen 
lepy ttämisekseen jos joskus hänen apuaan 
tarvittaisiin. Ehkäpä on hyvinkin hyvä ju
mala, kykenee auttamaan ja suojelemaan vai
nolaistakin vastaan jos hänen valtaansa tääl
läkin joskus jouduttaisiin. 

Kun munkki oli lopettanut ja kätensä ojen
taen lausunut viimeisen loitsusanansa: »Pa\ 
vohiscum» pääsivät kielet valloilleen ja ryh
dyttiin pohtimaan sitä mitä oli saatu kuulla. 
Ihmeellinen jumala se oli, hyvin ihmeellinen 
ja mahtava. 

— Kuului pistävän tuliseen mereen kaikki 
jotka eivät häntä palvele. 

— Ja niille taas antaa kaikkea kylliksi, 
jotka uskovat häneen. 

— Täytyy antaa hänen tietäjänsä lukea 
ensin loitsut ja sitten antaa pistää lähteestä 
vettä päälle ennenkuin auttaa. 

— Sekä hyljätä entiset jumalat. 
— Kuuluu olevan tähän aikaan syntynyt. 
— Hänen isänsähän on antanut hänen tulla 

maailmaan valkeudeksi. 
— Valohan jatkuu taas tästä päivästä. 
— Jos liekin Aurinko-jumalan poika? 
— Ehkä on, kun se tietäjä sanoi, että 

olemme hänen kunniakseen lisätulia sytyttä
neet. 

— Mikä liekin, oudolta se vaan kuulosti. 
Munkki alkoi taas selittää. Sanoi heidän 

molempain Kristuksen apostolin viipyvän ky
lässä niin kauan, että kaikki oppisivat tun
temaan uuden uskon sekä kehoitti halukkaita 
käymään huomenissa luonaan lisää kuule
massa ja kristinuskoon itsensä kastattamassa. 

— Tullaan, tullaan ja otetaan asioista 
selko, tokasi Näädän ukko. — Jos lie juma
lanne niinkuin sanoit, hän Ukko ylijumalan 
poika ja siis meille tervetullut lienee. Jos 
merentakaisten muilla asioilla liikkunet selvä 
siitäkin säätänee ja sitä mukaa miehiä vie

raina pidettänee. Palakoot nyt päreet kerto
masi jumalankin kunniaksi koska hän kuu
luu olevan valon jumala, itse kirkkaus niin
kuin aurinkokin, joka tähän asti yksin on 
tänne valoa antanut. Aika näyttää mitä hy
vää hän meille siitä sitten kykenee anta
maan. 

Lisää halkoja heitettiin takkaan. Kantele 
helähti ja olutkippo alkoi kiertää. \ aion 
palaamisen juhla jatkui, tällä kertaa myös 
juhlana vähän tunnetulle, suurelle ja paljon 
lupaavalle Kiesukselle. 

\ uosia on edellä kerrotusta valon paluu
juhlasta vierähtänyt. Samalla on tämä juhla 
yhä enemmän kadottanut entistä olemustaan, 
entisiä tapojaan. Onpa se saanut uuden ni
menkin. Kylään asumaan tullut valkean Kie-
suksen tietäjä, pappi, on kastanut sen jou
luksi, uuden jumalan syntymäpäiväksi, sa
moinkuin oli jo kastanut suuren osan kylän 
väkeä, varsinkin akkoja, ja antanut näillekin 
uudet nimet. Tästä ei mitään riitaa sy nty -
nyt. Uusi jumala taisi olla, kuten hänen tie-
täjänsäkin sanoi, rauhan jumala, koska vie
rasta väkeä, lännen sotamiehiä ei vielä ollut 
yrittänytkään tänne salomaille, vaikka ky
lään oli jo kohonnut pieni Kiesuksen talokin, 
jumalan ja hänen tietäjänsä asunnoksi, Eikä 
metsän antikaan ollut vähentynyt, eivät T a 
pio ja Mielikki enempää kuin muutkaan met
sänhaltijat olleet vihastuneet vaikka heille 
uhratuinkin vähän vähemmän kuin ennen. 
Hyvin näkyivät sopivan keskenään. Sikäli 
oli uusi jumala vielä oloja helpoittanut, että 
vaati tietäjälleen pienemmät osat kuin vanha 
tietäjä uhriosuudekseen vaati. Uusi tietäjä ei 
pitänyt vanhalle riistan antamisesta, selitti 
Kiesuksen olevan siitä vihainen; sillä syyllä 
sopi jättää entiset syrjään ja viedä vähän 
uudelle, koska hän takasi jumalansa kykene
vän estämään sekä entisen tietäjän kirot että 
vanhojen haltijain mahdollisen koston. Hä
nellä oli oudot, mahtavammat loitsut ja sala
sanat kaikkien yli. Ja mukavaa oli kuulla 
niitä Kiesuksen syntymän päivänä luettavan, 
mukava katsella valojen sytyttämistä kuten 
ennenkin. Saivathan vanhat jumalat myös 
silloin siitä osansa. Illalla sai taas kuten en
nenkin kokoontua oluthaarikan ääreen jut
telemaan, kannelta nappailemaan ja iloa pi
tämään. 

Mitään erimielisyyttä ei siis tästä tullut. Ei 
moniin vuosiin. Joka syksy vietettiin valon 
paluujuhlaa entiseen aikaan, kaikki yhdessä 
kukin oman jumalansa ja uskonsa mukaisesti. 
Kerta kerralta sentään yhä enemmän Kie
suksen kunniaksi. Kunnes tämän tietäjät 
huomasivat valtansa kylliksi kasvaneen, vaa
tivat entisten haltijain ja jumalien kokonaan 
hylkäämistä, entistä suurempien uhrien hä-
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KAINUUN K A N S A N V A N H O J A 
JOULUTAPOJA 

Joulutavat olivat ennen vanhaan eri pai
koin maatamme monin tavoin erilaisempia 
kuin nykyään. Vietettiinpä joulunaikaa mo
nin paikoin maatamme — esim. Kainuussa 
— samoilla paikkakunnillakin eri tavalla. 
Vanha kainuulainen, ja varsinkin köyhempi 
kansa, ei joulua pitänyt kovinkaan merkit
tävänä juhlana, eikä varustautunut sen juhli
mista läheskään niin runsaassa mitassa kuin 
kekriä. Arvattavasti joulujuhlan yhtenäisem
pään viettoon ovat myöhempinä aikoina vai
kuttaneet esim. kulkuvälineitten parannut
tua suurempi kanssakäyminen eri paikka
kuntien kesken, kansansivistyksen levenemi
nen ja yleensä hengellisen niinkuin henki
senkin elämän syventyminen. Myöhäisem-
pinä aikoina onkin tullut tavaksi sanoa, että; 

»Hyvä Tuomas joulun tuopi, 
paha Nuutti pois sen viepi.» 

Mutta niinkuin sanottu, ei ennen vanhaan 
köyhempi kainuulainen paljon joulusta vä
littänyt eikä siihen varustautumista erikoi
semmin. 

»Talonpojilla kekri, 
herrain joulu», 

sanoivat he siitä. Kaikki eivät edes pitä
neet sitä nykyisin niin yleiseksi tullutta ta
paa, että olisivat pesseet ja siivonneet edes 
pirttiään jouluksi puhtaaksi. Eikä syötävää
kään varustettu kummemmin. Jouluaatto
iltana oli saunasta tultua pöydällä vain ries-
kaleipää roppavoin kanssa ja jouluaamuna 
pyhäaamun talkkuna. Puolisena syötiin ryy-
nipuuroa ja lihapalttua, ja iltaseksi keitettiin 
lehmänselkää tai lampaanlihaa. Kun jou-

nelle kantamista ja pyhien puiden ja karsik
kojen kaatamista. Tästä kylän miesten mieli 
kuohahti, mustatakit ajettiin takaisin ja Kie
suksen kappeli poltettiin entisen Aurinko-
jumalan iloksi. Näätä-ukko oli iloissaan en
tisen mahtinsa ja tulojensa palaamisesta. 
Mutta ei kauan. Sillä kohta seuraavana ke
väänä saapuivat uudet mustatakit entisten ti
lalle, rautapukuisia miehiä mukanaan. Kaikki 
pakotettiin kasteelle, pyhät paikat tuhottiin 
ja suuri vahingonkorvaus koottiin kaikilta. 
Eikä sen jälkeen enää voitu syksyn juhlaa
kaan entiseen tapaan viettää, siitä tuli py
syvästi ja yksinomaan joulu, Kiesuksen juhla, 
jolla ei ollut auringon ja valon paluun kanssa 
mitään yhteistä. 

V i l h o N e n o n e n. 

lunpyhinä ei kuitenkaan ryhdytty mihinkään 
töihin, niin harrasti miesväki ahkeraa seurus
telua ja siinä piti olla viinaa tai olutta. Vii
naa juotiin varsinkin kirkkomatkalla ja kirk-
komäellä, missä samalla vaihdettiin hevosia 
ja piippuja. Olutta varten oli joulumaltaat 
mieluimmin käsimy llyssä jauhettava ja aivan 
viime hetkellä, ettei maltaista paras mehu ja 
voima ennen olueksi keittämistä haihtuisi. 
Isommassa kainuulaisessa talossa kuluikin 
emännällä oluen ja kaljan teossa päivä, ruo
kien paistamisessa ja leivän leipomisessa use
ampikin. Eikä huolehtivan emännän jou-
luaskareet vielä tähänkään päättyneet. N e 
olivat moninaiset, niinkuin ne ovat olleet 
Ivautta aikojen. Joulunakin oli ajateltava kar
jaansa, sen hyvinvointia ja sen tulevien päi
vien antoisuutta. Niinpä vanhemmat kainuu
laiset tietävät vieläkin kertoa, ettei joulun ai
kana saanut millään ehdolla käydä päiväi
seen aikaan navetassa, vaan eläinten ruok
kiminen piti toimittaa aamu- ja iltapuhdetöi-
den ajalla, samoin lannanluominenkin niihin 
aikoihin. Joulupäivän lanta oli kaikkein li
säksi peiteltävä tunkioon. Myöskin heinä-
kimpun varasi emäntä navetan ylisille laskiai
sena lehmälle annettavaksi. 

Ikivanhojen uskomusten mukaan huoleh
dittiin jo jouluna kevään kylvöistäkin, siten, 
että joulutaikinasta leivottiin ruispulla, joka 
sai olla pöydällä joulunpyhät koskematta ja 
laitettiin sitten talteen kylvöpäiväksi. 

Varakkaammissa taloissa varustettiin jou
lua jo aikaisemmin kesällä. Niinpä esim. 
kalavesien rannalla olevat valitsivat hyvistä 
kalansaaliistaan parhaimmat ja suurimmat ka
lat, jotka suolattuina säästettiin jouluksi. Ja 
hyvissä ajoin valmistettiin juustotkin, jotka 
kautta aikojen ovat olleet kainuulaisten herk
kua. Samoin palvattiin lihat ja valettiin kynt
tilät. Toisin paikoin syötiin vuoden vanhaa 
sianlihaa. 

Alussa tuli jo mainittua, ettei monessakaan 
köyhemmässä kainuulaisessa talossa edes pirt
tiä siivottu jouhiksi eikä myöskään käytetty 
lattialla joulupahnoja. Joissakin paikoin kvllä 
oli sellainenkin tapa, että kiiltävän puhtaat, 
tuoksuavat oljet levitettiin lattialle kun muka 
uskottiin vainajien jouluyönä saapuvan vie
raisille. Siitä syystä kai jotkut rasvasivat ovi
enkin saranat. Jotkut laittoivat olkia orsille
kin ja tähkäpäiden painumisesta arvioivat 
minkälainen oli tuleva vuosi. 

Kainuulaisissa salokylissä ei joulukuusta 
pirtteihin kannettu eikä sitä koristettu. Se 
tapa on tullut vasta myöhempinä aikoina, 
vaikka ei läheskään yleiseksi. Pärevalkeata 
piti kuitenkin olla sitä runsaammin. Mutta 
sen sijaan leikkivät pojanvesat joulupukkia. 
Turkki nurin päälle laitettuna ja karvareuh-
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KUUROMYKKÄINOPETTAJA-
SEMINAARI JA KUUROMYKKÄIN 

A M M A T T I K O U L U 

I liljattani olemme saaneet sanomalehdistä 
lukea, että hallitus on esittänyt ensi vuoden 
menoarvioon 3481)0 maikan suuruisen mää
rärahan kuuromy kkäinopettajain valmistusta 
varten ja että kansanedustaja J u s s i h o n 
k a i n e n on jättänyt eduskunnalle aloitteen 
yhteensä 525000 markan suuruisen määrära
han osoittamiseksi vuoden 1044 menoarvioon 
kuuromy kkiiin ammattikoulun kaluston ja 
opetusvälineiden hankintaan sekä koulun .yl
läpitokustannuksia varten. Tämän jälkeen 
on edelleen tullut tiedoksi, että eduskunnan 
valtiovarainvaliokunta on marraskuun 24 päi
vänä 1043 hyväksynyt edustaja Lonkaisen 
esityksen ja merkinnyt uudelle momentille 
400000 markan suuruisen määrärahan Turun 
kuuromy kkäinkoulun yhteyteen perustetta
van kuuromy kkiiin käsityökoulun ylläpitome
noja varten. Mainitun uuden koulun kalus
ton ja opetusvälineiden hankintaan tarvitta
van määrärahan 125000 mk valiokunta on 
huomioinut 20 pääluokan kohdalla. 

Nämä molemmat tarkoitusperät, joihin nyt 
edellä mainittuja määrärahoja ehdotetaan, 
ovat olleet jo kauan kuuromykkäin ja heidän 
opettajainsa tavoitteena. Lukuunottamatta 
kuuromy kkäinopettajain valmistuskysymyk-
sen aikaisempia vaiheita mainittakoon vain, 
että 13 päivänä kesäkuuta 1024 annetulla 
asetuksella perustetun väliaikaisen valmistus
laitoksen lakkauttamisen jälkeen asiaa ale
taan jälleen voimakkaasti ajaa vuodesta 1934 
aika en, saaden kuitenkin kuuromykkäinopet-
tajainkin keskuudessa ankaraa vastustusta. 
Tästä huolimatta maaliskuussa 1938 pidetty 
kuuromykkäin- ja sokeainkoulujen johtajain 
kokous hyväksyi ponnen, jossa kuuromyk-
käinopettajaseminaari esitetään mahdollisim
man pian toteutettavaksi ja sen tarpeelli
suutta pidetään välttämättömyytenä sekä esi
tetään toivomus, että opettajaseminaarin pe-

kalakki silmille vedettynä yrittivät pojat pe-
loitella muita. Lahjojen antoa ei tunnettu. 

Taikausko, joka silloisessa kansassa eli 
vielä varsin voimakkaana, antoi aihetta sii
henkin, että unet, joita jouluyönä nähtiin en
nustivat muka varmasti seuraavan vuoden ta
pahtumia ja kohtaloita. 

Ja niinhän se »joulurauha» ja »-juhla» ku
lui. Tuomaan päivästä loppiaiseen asti sei
soivat rukit. Naiset tekivät vain välttämättö
mät navettatyöt ja miehet seurustelivat piip
puineen toistensa kanssa. 

»Herrat ne vain ajoi Tapania.» T u i ra. 

rustamisen jälkeen nykyään voimassa oleva 
opettajainvalmistustapa automaattisesti lak
kaisi. Asiasta käydyn mielipiteiden vaihdon 
aikana oli kouluhallituksessa myös tultu va
kuuttuneiksi opettajavalmistuksen keskityk
sen tärkeydestä. Johtajain kokouksen jäl
keen onkin kouluhallitus tehnyt vuosittain 
säännöllisesti esityksen määrärahan osoitta
miseksi sanottua tarkoitusta varten, mutta 
nämä esitykset eivät saaneet hyväksymistä 
ministeriöissä. Sitii ilahduttavampana saa
daan nyt tieto opetusministeriön suopeasta 
suhtautumisesta tähän kuuromy kkäinopetuk-
selle tärkeään kysymykseen. 

Myönteistä ratkaisuaan kohti siirtyvä kuu
roni vkkä in ammattikoulukysymys on niin 
ikään sangen vanha. Huomioimatta van
hempia asiasta käytyjä keskusteluja mainit
takoon merkkipylväänä sosiaaliministeriön 
päätös huhtikuun 23 päivältä 1929, jossa mi
nisteriö antoi kolmihenkisen komitean teh
täväksi laatia ehdotuksen niiksi toimenpi
teiksi, joihin valtion olisi ryhdyttävä kuuro
mykkäin huollon parantamiseksi maassamme. 
Komitea esitti valtion toimesta ryhdyttäväksi 
toimenpiteisiin kuuromykkäin huollon paran
tamiseksi ja ehdotti perustettavaksi kaikkiaan 
neljä hoitolaitosta, joista kaksi miehille ja 
kaksi naisille sekä sen lisiiksi valtion varoista 
avustettavaksi Helsingin, Turun ja Pietarsaa
ren paikallisia kuuromykkäin auttajayhdis-
tyksiä. Komitean ehdotus, josta laki- ja ta
lousvaliokunta oli antanut mietintönsä, jou
tui eduskunnan käsiteltäväksi huhtikuun 17 
päivänä 1934. Eduskunnan käsityksen mu
kaan ei tämä ohjelma, joka suunniteltiin ta
loudellisesti edullisimpina vuosina, voinut sii
loin tulla kysymykseen. Kun kuitenkin kuu
romykille, jotka olivat vähäisemmässä määrin 
kuin muut käyhäinhoitolain 38 §:n tarkoitta
mat erikoisryhmät saaneet huomiota osak
seen, olisi tarpeen varata tilaisuus soveltuvan 
jatko- ja ammattiopetuksen saamiseen, oli 
eduskunnan mielestä hallituksen syytä har
kita toimenpiteitä asian edistämiseksi. Näin 
ollen eduskunta päätti lausua toivomuksen, 
että hallitus kiinnittäisi huomiota kuuromyk
käin jatko- ja ammattiopetuksen järjestämi
seen ja ryhtyisi asian vaatimiin toimenpitei
siin. 

Näin oli jouduttu ratkaisuun, jota kuuro
mykkiä lähellä olevissa piireissä pidettiin oi
keana ja saatu sitäpaitsi vakava pohja asian 
käsittelylle sekä viranomaisten huomio kiin
tymään tähän kuuromykille tärkeään asiaan. 
Kun hallituksen taholta ei kuitenkaan kuu
lunut mitään esitystä, tehtiin eduskunnassa 
kysely asian jouduttamiseksi. Kesäkuun 22 
päivänä 1938 hallitus asetti komitean laati
maan suunnitelmaa kuuromykkäin ammatti-
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opetuksen järjestämiseksi, Iämän komitean 
puheenjohtajaksi kutsuttiin maatalousneu
vos V . R . L e h t o n e n sekä jäseniksi köy
häinhoidon ylitarkastaja P. I. M u s t a l a sekä 
tarkastaja J. K. P a 1 o m a a. Komitean sih
teerinä toimi varatuomari P. J. K a r v o n e n . 
Komitean mietinnön valmistuttua kesäkuun 
13 päivänä 1939 se jätettiin valtioneuvostolle. 
Syttyneen sodan v uoksi asia jäi kuitenkin le
päämään, kunnes kuuromykkäin lämmin ys
tävä, kansanedustaja J u s s i L o n k a i n e n 
teki vuoden 1942 valtiopäivillä jälleen kyse
lyn asian viipymisen johdosta. Jo tätä en
nen opetusministeriö oli lähettänyt mainitun 
mietinnön eräille keskusvirastoille lausunnon 
saantia varten. Niinpä opetusministeriö oli 
Rehoittanut heinäkuun 19 päivänä 1939 kou
luhallitusta antamaan asiasta lausuntonsa. 
Kouluhallitus käsitteli asian tammikuun 11 
päivänä 1943 esittäen kantanaan, että sillä 
ei puolestaan ollut — eräitä pienehköjä huo
mautuksia lukuunottamatta — periaatteessa 
komitean mietintöä vastaan muistuttamista. 
Päinvastoin lausunnassa esitetään, ettii kun 
yhteiskunta huolehtii suurin kustannuksin 
kuulevan nuorison tiedoista ja taidoista mm. 
ammatti-, kansanopisto-, oppikoulu- ja yli
opisto-opetuksen kautta ja kun kuuromykät 
työtelijäinä ja veroa maksavina kansalaisina 
kansakouluopetusta vastaavaa opetusta lu
kuunottamatta eivät mistään yllä mainitun
laisesta opetuksesta pääse osallisiksi, niin eh
dotetaan, että heti kun koulutoimen alalla 
uudistuksia voidaan ryhtyä tekemään, olisi 
kuuromykkäin ammattiopetuksen järjestämi
nen oleva ensimmäisten joukossa. 

Kuluvana vuonna eduskunnalle antamas
saan vastauksessa hallitus esittää asian to-
teuttamisaikaan nähden saman ajatuksen kuin 
kouluhallituksen lausunnossa oli mainittu. 
Kun sitten hallitus oli esittänyt lisättyjä mää
rärahoja kuuleväin ammattiopetuksen tehos
tamiseksi vuoden 1944 menoarvioon, teki 
edustaja Lonkainen raha-aloitteen kuuro
mykkäin ammattiopetuksen järjestämiseksi ja 
jolle nyt valtiovarainvaliokunta on myös an
tanut hyväksymisensä, 

^ llä on esitetty niitä suuntaviivoja, joita 
nämä kaksi kuuromykille tärkeää asiaa ovat 
seuranneet ja jotka nyt ovat joutuneet rat
kaisuvaiheeseen. Kansamme nykyisistä vai
keuksista huolimatta on rohjettu kesken so
dan melskeenkin kiinnittää huomiota rauhan
omaisille valistuksen ja rakentavan työn pyr
kimyksille yhdellä opetustoimen vaikeim-
malla työsaralla. Ajatuksen yhteyttä suuresti 
rikkomatta sopinee tähän liittää Oslon kuu
rojenkoulun johtajan P. A n d e r s o n i n vii
me maaliskuun 28:ntena päivätystä kirjeestä 
sanat: » — syvällä ja hartaalla myötätunnolla 

§6 =?= = = = ± = s = m 

Pienokaisen rukous. 

Rakas Jeesus, vaikka pien! 
vielä olen — suur' on maa — 
johda Sinä elon tieni 
kohti Taivaan valkamaa! 

Rakas Jeesus, jos Sa kerran 
suureks' suot mun varttua, 
silloin suo mun työhön Herran 
miehen tavoin tarttua! 

Tartu Jeesus käteheni, 
elä eksyä mun suo! 
Ota, Jeesus, sydämeni, 
johda enkeleitten luo! 

Minun myös suo eksyneitä 
helmahasi johdattaa, 
sanas' voimin kärsineitä 
veljiäni lohduttaa! V o N - n 

& — — m 

lähetämme sydämelliset terveiset meiltä nor
jalaisilta kaikille työtovereillemme Suomessa 
aikana, joka on niin täynnä hätää, surua ja 
kärsimyksiä, että se vie meidän kaiken ruu
miillisen ja sielullisen tarmomme ja voimam
me. Tästä huolimatta saamme kuulla — 
minä voin vain ilmaista ihmettelyni — siitä 
energiasta, joka ilmenee juuri nyt suoritta
massanne työssä kuurojen hyväksi. Tämä on 
ihmeellistä!» — M e puolestamme tunnemme 
suurta kiitollisuutta kaikkia niitä kohtaan, 
jotka vaikeuksistamme huolimatta ovat kuu
romykkäin asiaa eteenpäin auttaneet. 

Mutta näillä kahdella tärkeällä asialla on 
myöskin toinen puolensa, nimittäin niiden 
käytäntöön soveltaminen. Tällä toteuttami
sen tiellä häämöittää nimittäin moninaisia 
vaikeuksia. Koulu, jonka suojiin nämä kaksi 
uutta koulua olisi sijoitettava, on itsekin kar-
koitettuna rakennuksistaan. Mihin sijoite
taan auskultantit, mihin ammattikoulun op
pilaat, saadaanko tällaisena aikana oppilas
paikkoja ammattioppilaille, saadaanko han
kittua opetusvälineitä ja kalustoa, mistä saa
daan opettajia jne? Näihin kysymyksiin on 
vain yksi vastaus: Vaikeudet ovat sitii var
ten, ettii ne voitetaan. Ja jollei nykyisissä 
oloissa pääsisikään täysiin tuloksiin, niin löy-
dettänee kuitenkin eräin edellytyksin perus
tus sille työlle, joka rauhan tultua piiiisee 
täysiin mittoihinsa jakamaan tietoa ja taitoa 
maamme kuuromy kkiiin keskuudessa. 
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H Y V Ä Ä U U T T A V U O T I A 

toivotamme taas lehtemme t a m m i k u u n 

n u m e r o s s a k a i k i l l e y s t ä v i l l e m m e ja k o h 

t a l o t o v e r e i l l e m m e . M a k s u on 5 m a r k k a a 

n i m e l t ä . K e r t y n e i l l ä v a r o i l l a kar tu te taan 

n u o r t e n k u u r o j e n op i ske lua t u k e v a a st i

pend irahas toa . Onnitteluilmoitukset p y y 

d e t ä ä n lähettämään to imi tukse l l e , o s . : 

He l s ink i . L i i sank . 27, E 10, e n n e n t a m 

m i k u u n 7 p ä i v ä ä . 

ARV. ILMOITTAJIAMME, 

p y y d ä m m e l ä h e t t ä m ä ä n s u o r i t u k s e n j u l k a i s 

tuista i lmoi tuks i s taan post is i irtot i l i l le n:o 

6825 . K u o l i n i l m o i t u k s i s t a o n m a k s u 20 m k . 

K i h l a u s - , v i h k i m ä - ja s y n t y m ä i l m o i t u k s i s t a 

10 m k . M u i s t a i lmoituks is ta — : 50 p a l s t a 

mi l l imetr i l tä , kui tenkin väh in tään 10 m k . 

Ensi v u o d e n a lus ta k o h o a v a t i lmoi tush in

nat. 

TGrjäffiSuuBä: ^ ^ ^ ^ ^ 
PIKKU JÄTTILÄISEN KERHO 

Iässä lehdessä ju lka i s taan hopeamerkkiv aat i -

mukset suor i t tane iden n i m e t : 

Tauno k iiuUi, T y r v ä ä , 

Veikko lianlunen, T u r u n K u u r o j e n kou lun o p 

pi las . 

N y t on maister i Y r j ö K a r i l a s k irjo i t tanut u u d e n 

teoksen n ime l tä » O p p i a i k ä k a i k k i » , jossa 

k a n n u s t e t a a n lukijo i ta a h k e r a a n o m i n p ä i n o p i s k e 

l u u n . Li i t tykää j o u k o l l a main i tun kerhon j ä s e 

niks i . Ihmette l in , k u n o l i vain k o l m e k u u r o a 

h o p e a m e r k i n kantajaa. 
t o i v o t t a e n nuor i l l e i t seopiskel i jo i l le h y v ä ä m e 

nes tys tä ja lossa t iedon ja ta idon v i l j e lyksessä pi ir 

rän op i ske lun terveisin Eino karilas. 

Yrjö Karilas: O P P I A I K Ä K A I K K I . 2 2 4 s ivua . 

W e r n e r S ö d e r s t r ö m O y m kustantama. 
» P i k k u Jätti läisen to imit tajan kynästä o n taas 

l ä h t e n y t y l lämainit s e i n ä m m e teos , jossa se lv i tetään 

i n n o k k a i d e n opiske l i ja in j a v i i sa iden opet taj ien e lä 

m ä n k o k e m u k s i s t a otetuin e s imerke in op i ske lun k ä y 

tännöl l i s iä m e n e t t e l y t a p o j a . Se on op i ske lun ja 

i t sekasvatuksen sekä e l ä m i s e n ta idon »ku l ta inen 

k i r j a » . 

S u o s i t t e l e m m e teosta k a i k i l l e e teenpäin p y r k i 

v i l l e k u u r o i l l e , op in tokerho i l l e ja j o k a i s e n y h d i s 

tyksen k ir jas toon. 

Yrjö Karilas: 

OPPIA IKÄ KAIKKI 

» P i k k u Jätt i läisen» tekijä, maisteri K a 

rilas on kirjo i t tanut t eoksen , jossa se l 

v i te l lään op i ske lun k ä y t ä n n ö l l i s i ä m e 

net te ly tapoja . — 2 2 4 siv. 2 9 : — . s id. 

4 0 : - . 

T e o s t a » O p p i a ikä ka ikk i» suos i te l 

laan sekä o m i n p ä i n opiske l i jo i l l e että 

op in tokerho i l l e . Sopiva lahjak ir ja k o u 

lunsa päät täne i l l e opp i la i l l e . 

M TIEDOITUKSIA 

Seurojen to imihenki lö i l l e huomautetaan, että toi

m i n t a k e r t o m u k s e t j a jäsen luet te lo t o v a t l ähe te t tävä 

t a m m i k u u n k u l u e s s a l i i ton s ihteeri l le , o s . : Toimit

taja Rurik Pitkänen, Helsinki, liisank. 27 . IL 10. 

J ä s e n m a k s u t on lähete t tävä postisiirtotilille n:o 

6602. -Myöhästynei l tä per i tään 10 m a r k a n s u u r u i 

nen s a k k o . Puheenjohtaja. 

K U U R O M Y K K Ä I N U R H E I L U L I I T O N h i i h t o 

ni e s t a r u u s k i l p a i l u t p i d e t ä ä n use iden v u o 

sien tauon j ä l k e e n k u u l u i s a l l a Sa lpausse lä l l ä L a h 

dessa h e l m i k u u n 12—13 p:nä . Ki lpa i l tava t m a t k a t 

ovat s a m o j a kuin a ika i s e mmissa mestaruuskilpai
luissa. 

Seurat , jär jes täkää ajo i ssa v a l i n t a k i l p a i l u n n e 

näitä ar vok i lpa i lu ja varten . L ä h e m m i n i lmo i t e 

taan t a m m i k u u n n u m e r o s s a . 

H E L S I N G I N V O I M . J A L U U . S E U R A jär je s tää 

uudenv uodenvas taanot ta ja i se t j o u l u k . 31 p:nä H . 

K . Y : n h u o n e u s t o s s a , Li isank. 2 7 . Ohjelma m o n i 

p u o l i n e n ja h a u s k a . Pääsy in . 1 0 : — . 

P I E T A R S A A R E N K U U R O M Y K K Ä - U R H E I L I -

J A 1 N uudenvuoden vastaanottajaisjuhla hauskalla 
o h j e l m a l l a p ide tään perjantaina j o u l u k . 31 p:nä 
k l o 18. 

Hiihtokilpailut 10 k m m a t k a l l a K U L a i 2 0 - v u o -

t isniuistopokaal ista p idetään j o u l u k u u n 31 pa iä . 

K a i k k i m u k a a n ! 

V A A S A N K U U R O M Y K K Ä - U R H E I L I J A T p i tää 

v u o s i k o k o u k s e n s a t a m m i k u u n 6 prnä k l o 12 p ä i 

vä l lä K o u l u k a t u 56. 

I l la l la on kuusijuhla samassa pa ikassa . K e l l o 

18 a l k a a j u h l a va ihte leva l la o h j e l m a l l a . T e r v e t u l o a 

Vaasaan l ähe l tä j a k a u k a a ! 

H u o m . ! Jäsenkirjat m u k a a n ! 

J Y V Ä S K Y L Ä N K U U R O M Y K K Ä - U R H E I L U A I N 

vuosikokous on t a m m i k . 9. p :nä 1944 k l o 13 s e u -
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rakuntatalolla, jos olisi t i laa. T e r v e t u l o a v a n h a t 

ja u u d e t jäsenet . H u o m . ! Jäsenkirjat m u k a a n . 

Hiihtokilpailut jär jes te tään t a m m i k . v i imeisenä 

s u n n u n t a i n a kars in tak i lpa i lu ina K l l . a i m e s t a r u u s -

hi ihtoihin L a h d e s s a . Myöhemmin i lmoi te taan a ika 

ja pa ikka . T e r v e t u l o a ! 

KYMENLAAKSON KM. V . J A U . - S E U R A » T Ä H 

D E N » v u o s i k o k o u s p ide tään tammikuun 16 p:nä 

1944 Kotkanpohjantalossa K a i v o k a t u 14, a l k a e n 

k l o 12. Jäsenet s a a p u k a a j o u k o l l a k o k o u k s e e n ! 

T A M P E R E E N K . M.-URHEELIJA1N v u o s i k o k o u s 

p idetään t a m m i k u u n 23 p a i ä 1944. K . m . y h d i s t y k 

sen huoneustossa. 

I T Ä - K A R J A L A N K U U R O T U R H E I L I J A T . V u o 

s i k o k o u s p idetään t a m m i k . .30 p a i ä 1944 k l o 12 

Ranta-Mutalassa, E. H i r v o s e n talossa. 
Jäsenkirjat m u k a a n . K a i k k i tervetulleita 1 

5 0 V U O T T A täytt i j o u l u k u u n 12 p:nä Lempi 

Lankonen (o . s. S a n t a l a ) M e r i k a r v i a l l a . H ä n on 

k ä y n y t O u l u n p u h e k o u l u n ja päässy t s ieltä pois 

v. 1911. O n naimis issa k o u l u t o v e r i n s a U u n o Lan-

kosen ( L a n g e n i n ) kanssa ja hei l lä on a i 

noa pojunsa 11 vuot ias M a r t t i . M a r t t i on h y v i n 

kasvate t tu kilt iksi ja tot te levaiseks i po juks i , joten 

Lempi on siis toisi l le ä ide i l l e mal l iks i , että saavat 

näin h y v i ä po ik ia . H e i l l ä on s ievä koti M e r i k a r 

v ia l la o m a l l a m a a l l a a n , mutta he a s u v a t talvis in 

Porissa V a n h a l l a - K o i v i s t o l l a , s i l lä h ä n e n m i e h e n s ä 

o n s ie l lä O u t o k u m m u n tehtaassa k u p a r i n k e i t t ä j ä n ä 

ja p o i k a k ä y k o u l u a s ie l lä . Kesä i s in äit i j a po ika 

tu levat o m a a n tupaansa a s u m a a n ja h o i t a m a a n 

k y l v ö - ja juur ikasv imai ta . L e m p i on tunnettu 

l e m p e ä k s i ja to ime l iaaks i e m ä n n ä k s i , jo ten hän 

o n h y v i n p idet ty p a i k k a k u n n a l l a . O n n i t t e l e m m e 

l e m p e ä ä L e m p i ä ja t o i v o t a m m e h ä n e l l e J u m a l a n 

s iunausta ja ja tkuv ia vuos ia y h ä e teenpä in . S. S. 

L O K A K U U N 2 7 P : N Ä täytt i Fors sas sa rouva 

Anna Lilja 40 vuot ta . Forssan k u u r o j e n k e r h o n 

m o n i v u o t i s e n a jäsenenä ja s ihteerinä hän o l i kut 

sunut k e r h o n jäsen iä sv ntv m ä p ä i v ä k a h v i l l e s u n 

n u n t a i n a 31 p a i ä l o k a k . kot i insa, j o n n e oli m y ö s 

s a a p u n u t p a l j o n k u u l e v i a ystäviä . A n n a rouva 

pit i h u o l e n , et tä kuiki l la o l i h a u s k a a ja m y ö s t a r 

jo i lu o l i h ä n e l l ä erittäin h y v ä , s i l lä runsas o l i 

k a h v i p ö y t ä ka iken la i s ine k a a k k u i n e e n , jo iden k e s 

ke l lä komei l i vehnäkranss i , j o n k a eräs i säntäväki 

ol i h ä n e l l e lahjo i t tanut . Pal jon h ä n sai o n n i t 

te luja ja l a h j o j a , k u k k i a , kirjeitä ja kortteja . Ilta 

k u l u i hauskassa y h d e s s ä o l o s s a , jute l l essa ja l e i k 

k iä lask ien , k o r v i k k e e n mais tuessa h y v ä l t ä . S a i m 

m e vie lä h y v ä l t ä m a i s t u v a a m e h u a k a a k u n kera . 

H a u s k a oli seurata p ä i v ä n s a n k a r i n , Anna-rouvan, 

e s i t e lmää , j o n k a h ä n piti sääs tävä i syydes tä . K a i 

kesta ki i tol l is ina, t o i v o t a m m e h ä n e l l e p i tkää ikää 

ja Jumalan a r m o s t a h y v ä ä terveyttä . H. M. 

K. V. HELEN 

T A M P E R E E L L A kuo l i kenkätehtaalainen Kaarle 
Vihtori Helen l a u a n t a i n a s y y s k u u n 18 pa iä . juuri 

26-v uo t i shääpä ivänään Tampereen k e u h k o t a u t i p a 

ranto lassa . K a a r l e H e l e n o l i s y n t y n y t \ esi l ah 

d e s s a 23 . 7. 1885 . K ä y t y ä ä n 8 vuot ta Turun k u u -

r o m y k k ä i n k o u l u a ja t y ö s k e n n e l t y ä ä n j o n k u n a i 

k a a kot ipi täjässä talon töissä si irtyi h ä n T a m p e 

reelle At t i lan k e n k ä t e h t a a l l e , jossa hän on o l l u t 

työssä kolmattakymmentä vuotta . 

V a i n a j a o n itse r a k e n t a n u t o m a n koi il.ilon V i i 

n ikan esikaupungissa, pihapuutarhoineen. V a i n a j a 

o n k u u l u n u t j ä s e n e n ä p i tkän a j a n T a m p e r e e n k m . 

yhd i s tykseen ja K u u r o m y k k ä - U r h e i l i j o i h i n . V a i 

n a j a a jäi suremaan v a i m o Saara , synt . K a s u r i n e n , 

ja kaks i tytärtä . 

S y y s k u u n 2 8 p:nä kätkett i in T a m p e r e e n h a u 

t a u s m a a l l e h a u d a n l e p o o n K a a r l e V ih tor i H e l e n i n 

maa l l i s e t jäännökse t . L a u l u n j ä l k e e n toimitt i t u o 

miorovas t i Seppä lä ruumiinsiunauksen, k o h d i s t a e n 

l o h d u t u k s e n sanoja s u r e v a l l e perhee l l e . S e p p e 

le i tä ja k u k k i a lask ivat omai s t en l isäksi m. m . 

s e u r a a v a t : T a m p e r e e n k m . y h d i s t y k s e n p u o l e s t a 

herra t K a t a i n e n ja M ä k e l ä , A t t i l a n k e n k ä t e h t a a n 

työtoveri t , sukula ise t , naapurit, y s tävät j a tuttavat . 

M y ö s eri k u k k a r a h a s t o j e n vä l i tykse l lä olivat v a i n a 

j a n mui s toa kunnio i t tanee t usea t sukula i se t ja ys

tävät . Seppe lee t ja k u k a t m u o d o s t i v a t k a u n i i n 

k u m m u n . Seppel ten l a s k u n j ä l k e e n laule t t i in » S u n 
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h a l t u u s rakas isäni». Sitten siirryttiin h a u d a l t a 

H o s p i z E m m a u k s e e n v i e t tämään v a i n a j a n muis toa . 

HEIKKI HELIN 

M A R R A S K U U N 18 P : N Ä k u o l i T a m p e r e e l l a H a -

tanpään sa iraalassa s y d ä n h a l v a u k s e n k o h t a a m a n a 

suutar imestar i Heikki Edvin Helin täyte t tyään e d e l 

l i senä pä ivänä 71 vuot ta . H ä n käv i T u r u n viit-

t o m a k o u l u n ja sai pääs tö tod i s tuksen W e g e l i u k s e n 

o p p i l a a n a 1889, a n t a u t u e n sitten suutar inoppi in . 

j o n k a h ä n sai L i n d e n i n l i ikkeessä T a m p e r e e l l a . 

K o l m e n o p p i v u o d e n j ä l k e e n jul istett i in hänet k i sä l 

l iksi 1892. T y ö s k e n n e l t y ä ä n a m m a t t i a l a l l a m. m . 

T u r u s s a , perust i hän yr i t tävänä m i e h e n ä o m a n 

ja lk ine l i ikkeen k o t i k a u p u n k i i n s a 1897, jossa k ä s i 

t eo l l i suutena valmistett i in kenkiä . K u n T a m p e r e e n 

e n s i m m ä i s e t k e n k ä t e h t a a t a lo i t t ivat to imintansa , 

s i irtyi h ä n 1907 A t t i l a n tehtaaseen ja o l i m u k a n a 

p e r u s t a m a s s a At t i l an K e n k ä t e h d a s O y : t ä , j o n k a 

p a l v e l u k s e s s a h ä n ol i a ivan v i ime a ikoih in s a a k k a . 

H e i k k i H e l i n o l i innokas u l k o i l u n harras ta ja , 

o l l e n in. m. T a m p e r e e n ens immäis iä p o l k u p y ö r ä i 

l i jöitä. I n n o k k a a n a k a l a m i e h e n ä h a n k k i h ä n e r ä ä n 

T a m p e r e e n ens immäis i s tä moot tor ivene i s tä , j o l l a 

h ä n sitten v u o s i k y m m e n e t risteili P y h ä - ja N ä s i 

j ä r v e n vesiä. N u o r u u d e s s a a n hän harrast i lu i s 

t e l u - ja h i ih tourhe i lua , k u u l u e n T a m p e r e e n K u u 

rojen U r h e i l u s e u r a a n . H ä n o l i T a m p e r e e n K u u r o -

m y k k ä i n y h d i s t y k s e n perus ta ja - ja k u n n i a j ä s e n , toi 

m i e n m o n e t v u o d e t yhd i s tyksen t i l in tarkastajana . 

H e i k k i H e l i n oli luontee l taan v a a t i m a t o n ja t y ö 

tel iäs . V a i n a j a a jäi l äh innä s u r e m a a n k a k s i p o i 

k a a perhe ineen s e k ä sisaret ja ve l jet , jo is ta k u u 

rojen k e s k u u d e s s a ovat hyv in tunnettujti Siiri ja 

J. F. T a l v i a . 

H e i k k i H e l i n i n m a a l l i n e n t o m u siunattiin h a u d a n 

l e p o o n T a m p e r e e n h a u t a u s m a a n kappe l i s sa e n 

s i m m ä i s e n ä advent t i sunnunta ina , r u n s a a n s a a t t o j o u 

k o n läsnäo l l e s sa . K u k i n , l a a k e r i p a in ja p a l a v i n 

kynt t i l ö in kor i s te tun a r k u n äreen astui rovasti 

O t t o M y y r y l ä i n e n , j o k a piti h a u t a u s p u h e e n m y ö s 

v i i t t o m a l l a ja s iunas i va inajan v i imeiseen l e p o o n . 

O m a i s t e n seppelet tä lasket taessa puhui v a i n a j a n 

v a n h i n po ika , toimittaja Mart t i T a l v i a i sä l le , j o k a 

a h k e r a n a työn m i e h e n ä a ina ahers i k o d i n h y v ä k s i . 

V a p a a - a i k o i n a a n k i n hän työskente l i perheensä h y 

väks i , s i l lä hän oli s y n t y n y t uut t eraan t y ö n t e k o o n 

LEHTI MMI: ILMOITUSHINNAT 
K O H O A V A T 

K o h o n n e i t t e n k u s t a n n u s t e n takia o v a t i l m o i 

tushintamme tästä läht ien s e u r a a v a t : K u o 

l in i lmoi tukse t 50 m k . K i h l a u s - , v i h k i m ä - ja 

s y n t y m ä i l m o i t u k s e t 20 mk. M u u t i l m o i t u k 

set 1 : 5 0 pa l s tami l l imetr i l tä , k u i t e n k i n v ä 

hintään 20 m k . I l m o i t u s m a k s u t v o i d a a n 

suori t taa post i s i i r tot i l i l l emme nro 6825 . 

ja ol i se l la i sena u s k o l l i n e n t y ö l l e e n ja siten omalta 
o s a l t a a n yhteiskuntaa r a k e n t a v a v o i m a . O m a i s t e n 

l isäksi l a sk ivat a r k u l l e seppele i tä ja k u k k i a m. m. 

A t t i l a n k e n k ä t e h t a a n , K i r v e s m i e s t e n Asunto-Oyai 

ja T a m p e r e e n k u u r o j e n ys täv ien edustajat . Er i 

k u k k a i s r a h a s t o j e n kaut ta kunnio i t t ivat v a i n a j a n 

mui s toa m o n e t henki lö t . V a n h a n perhe tu t tavan 

m u i s t o l l e seppel tä la sk ie s saan p u h u i neit i Ina N o r -

ja jok i . — Surumarss in so idessa k a n t o i v a t lähe i se t 

omaise t , työtoveri t j a va ina jan v a n h a t k u u r o m y k -

k ä y s t ä v ä t a r k u n h a u t a a n . 

H a u t a u k s e n j ä l k e e n k o k o o n n u t t i i n T a m p e r e e n 

K u u r o m y k k ä i n y h d i s t y k s e n huone i s toon v i e t t ä m ä ä n 

v a i n a j a n muistoa. T ä l l ö i n p u h u i v a t rovast i M y y 

ry lä inen , hrat H e l m i n e n ja K a t a i n e n , nti Ina N o r -

j a j o k i j a rva A h o n e n . 

M y ö h e m m i n i l la l la piti rovast i M y y r y l ä i n e n ju

malanpalveluksen T a m p e r e e n k u u r o m y k i l l e . 

S K L ai A N S I O M I T A L I N , pronss i sen , on R i i h i 

m ä e n K . m. yhdi s tys a n t a n u t k u n n i a p u h e e n j o h t a j a l 

leen tait. Lauri Vainolalle. 

K U U R O M Y K K Ä I N S I E L U N H O I T O . L i i t t o m m e 

tekemästä a n o m u k s e s t a o n sot i laspastori Heikki 

Hyvärinen 3 0 . 11. - 4 3 kot iutet tu j a r y h t y n y t ho i 

t a m a a n O u l u n piirin k u u r o m y k k ä i n m a t k a p a p i n 

v i rkaa . Sens i jaan e i sot i laspastori Lauri Paunun 

kot iu t tamiseen o l e tä l lä a j a n k o h d a l l a o l l u t m a h 

do l l i suuks ia , k o s k a h i ippakunnis sa va l l i t sevan k i 

reän pappis t i lan leen vuoks i ei o l e voi tu s a a d a h ä 

nen t i la l leen kent tä juu k koihin toista pappia . S o 

t i laspastori Urho Paljakka mahdol l i ses t i kot iute 

taan v u o d e n vaihteessa, ja vo inee h ä n o m a n to i 

m e n s a o h e l l a hoi taa m y ö s Tampereen pi irin k u u r o 

m y k k ä i n m a t k a p a p i n tehtäviä , k u n n e s pastori P a u 

nun k o h d a l t a as ia saa m y ö n t e i s e n ratkaisun. 

J U H L A T I I S A L M E S S A . K u t e n ol i a i k a i s e m m i n 

i lmoitet tu , o l iva t I i sa lmen es i t e lmäpäivät m a r r a s 

k u u n 6 — 7 päiv inä . Juhlat jo tka ol ivat vasta p e 

rustetun I i sa lmen seudun K u u r o j e n y h d i s t y k s e n j ä r 

jes tämät , suju ivat odote t tua p a l j o n p a r e m m i n . Ei 

e s i in tynyt minkäänla i s ia rauhanhäir i ts i jö i tä t i i j u o 

punei ta . O h j e l m a k i n oli m o l e m p i n a päiv inä h y 

vin r ikas ja va ihte leva . L a u a n t a i n a ol i j u h l a n 

avaja i se t k l o 17, jo l lo in t e r v e h d y s p u h e e n piti h r a 

V e i k k o Ra lck , koske te l l en p u h e e s s a a n pitkäksi k ä y 

nyt tä so taa ja sen tuomia va ikeuks ia , j u h l a n k i n 

jär jes tämiseen , j o n k a j ä l k e e n h ä n l a u s u i j u h l a v i e 

raat tervetulleiksi. Sitten es i intyivät m m . neiti 
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Osa Iisalmen seudun Kuurojenyhdistyksen 

juhlayleisöstä valokuvaahan 'mottiin' 

joutuneena 7.11. -43. 

A i l i Tenhunen ja herra T o i v o H e i k k i n e n . Lisäksi 

o l i a l l ek ir jo i t taneen k e r t o m u s s u o m a l a i s - ja m u s t a -

la ispojasta . H e r r a T o i v o H e i k k i n e n puhu i S u o 

m e n ja Saksiin asevel jey des tä , to imittaja R . Pi tkä

n e n piti e s i t e lmän K a l e v a l a n naishenki lö i s tä ja 

K u u r o m y k k ä i n val i s tustyöstä . Neiti A i l i T e n h u n e n 

esitti k e r t o m u k s e n ja L a p a t o s s u n k a s k u j a . L a u 

antai päät ty i kuten sunnunta ik in v a p a a s e e n s e u 

ruste luun ja le ikki in k e l l o n o l l e s sa j o 2 4 . 

Sunnunta i a lko i rovasti O t t o A . M y y r y l ä i s e n p i 

t ä m ä l l ä j u m a l a n p a l v e l u k s e l l a k l o 10, j o n k a j ä l 

keen kerätt i in koleht i sodan takia va ikeuks i in j o u 

tune iden aut tamiseks i . Tulos oli 348 m k 50 p. Siitä 

n ä k y y , että i i sa lmelais i l la on l ä m m i n s y d ä n , va ikka 

asuvatk in ky l m e m m ä l l ä m a a n p u o l i s k n l l a . T ä m ä n 

jä lkeen a l k o i vars ina inen i l ta juhla , jossa o l i m o 

nenlais ta o h j e l m a a . M a i n i t t a k o o n niistä p a r h a a t 

es i intyjät . T o i m i t t a j a P i tkäsen es i t e lmä sääs tä 

vä i syydes tä . Neit i A i l i T e n h u s e n t ie toki lpai lu pan i 

m o n e n k u u r o n aivot t iukal le . K u o p i o n kunnia ta 

puolus t i k a k s i h e r r a a , jo i t ten n i m e ä kirjoittaja ei 

muista , e s i t tämäl lä h u u m o r i a , j o k a sai m o n e n t u n 

temaan va t sanva ivo ja . Ki i tos kuop io la i s e t h u u m o 

r intajus tanne . A l l e k i r j o i t t a n u t puhu i rai t t iudesta , 

e l i v i inasta , j o k a o n k a n s o j e n turmio . T o i m i t t a j a 

Pi tkänen näytti v a r j o k u v i a K a j a a n i n e s i t e l m ä p ä i -

viltä, ja nuores ta y l ioppi laas ta , joka suistuu j u o 

mar iks i ja k u o l e e v i imein k e u h k o k u u m e e s e e n . N ä y 

töskappaleessa , jossa es i intyivät isä, po ika ja p o 

jan m o r s i a n , saivat po ika ja mors ian v i imein toi
sensa, va ikka isä o l ik in a luks i v a s t a a n . M o l e m 

pina päiv inä ki lpai l t i in vä l ia ja l la f o r t u n a s s a ja t i 

k a n h e i t o s s a hyvistä pa lk inno i s ta . A r v o n n a s s a o l i 

p a l k i n t o n a h e r k u l l i n e n k a a k k u , j o n k a toisten h a r 

miks i voitti herra Toivo H e i k k i n e n K a j a a n i s t a . 

O l i h a n sitä o h j e l m a s s a vielä p a l j o n m u u t a k i n , 

va ikka kirjoi t taja e i jaksa k a i k k i a mui s taa . \ lei-

senä t l innustuksena o l i k u m m i n k i n k a i k k i e n p u o 

le l ta se, että juhlat o l iva t h y v ä t . 

V ä k e ä ol i e s i t e lmäpäiv i l lä no in 5 0 henkeä , j o u 

kossa m u u t a m i a k u u l e v i a k i n . Nar inaa o n , että 

ka ikki , j o tka o l iva t e s i t e lmäpäiv i l lä . tu l evat tois

tenkin I i sa lmeen . I l m o i t a m m e k y l l ä tässä l ehdessä , 

m i l l o i n o n seuraavat juh la t . T e r v e t u l o a si l loin 

tänne I i sa lmeen. Veikko Lämsä. 

K U U R O J E N K E R H O S O R T A V A L A S S A j ä r j e s t i 

e s i t e lmäpä ivä t l o k a k . 2 3 — 2 4 p:nä. 

L a u a n t a i n a aloitett i in i l lan o h j e l m a rovasti M y y 

ry lä i sen p i t ä m ä l l ä hartauspuheella. T ä m ä n j ä l 

k e e n k e r h o n p u h e e n j o h t a j a H . R o m p p a n e n piti ter

v e h d y s p u h e e n , jossa h ä n koskette l i k u l u n e e n k e 

siin työntäyte is tä a i k a a ja k u i n k a ol i m i e l e n k i i n 

toista k o k o o n t u a j ä l l e e n y h d e s s ä o l o o n k e r h o n s u o 

ji in. O l i k i n i l ahdut tavaa n ä h d ä sal in täyde l tä 

osanottajia. Joukossa oli m o n t a p i t k ä m a t k a l a i s t a 

kin ensi k e r t a a tää l lä k ä y m ä s s ä . T e r v e h d y s p u h e e n 

j ä l k e e n seuras i rva Katr i Pitkäsen es i te lmä H i l d a 

K ä k i k o s k e n e l ä m ä s t ä . T ä s t ä es i te lmästä s a i m m e 

pa l jon k o k e m u s t a ja a jat te lemis ta , k u i n k a outoa o n 

y m p ä r i s t ö l l e se l la inen ihminen , j o k a a ina tahtoo 

s u l k e u t u a yks inä i syy teensä . — Seuras i sitten k o r -

v i k e t a u k o . H y v i n k o r v i k e mais tu ik in p u l l a n ja 

pi irakoi t ten kera . E i k ä tarjo i lu l l e yr i t tänyt l o p 

p u a tul la , m u t t a v i imein piti tul la , s i l lä n y t seuras i 

rva Pekki sen k e r t o m u s »s i ir to la isajoi l ta» . T ä m ä o l i 

huv i t tavaa katse l la niin. että h ä n sai y l e i sön n a u 

r a m a a n . L i e n e e k ö kuiki l la o l lu t edes suu tyhjä , 

ettei v a a n l ä k ä h t y n y t äskeisten pi iraitten ja p u l 

lan syönnis tä , s i l lä a l l ek ir jo i t taneen k o r v a n i k u u 

lui y sk imis tä u s e a a n k e r m a n . Päätän i en vo inut 

k ä ä n t ä ä ja seurata k u k a s ie l lä joukossa ähisee , 

m u t t a k u n k e r t o m u s loppu i , ei e n ä ä ysk imis tä k u u 

lunut . — Seuras i vä l ia ika ja sen k u l u e s s a vapa i ta 

k e s k u s t e l u j a ja a r p o j e n os to k ä v i h u i s k a e n . T u l i 

j ä l l e e n k o k o o n t u m i n e n . N y t joudutt i in k u i n sil l it 

tynnör i in , vieri v i erekkä in , s i l lä n ä y t e l m ä n esittä

jä t va l tas ivat to isen p u o l e n s a l i s t a ja pist ivät v ä l i 

o v e t ki inni . Sitten n e avautu iva t . S i l m ä t p y ö 

re inä seuratt i in si inä esiintyvää » suutar in perhe t tä» . 

» N u o r i suutar i a i v a n k o k e m a t o n » , m u t t a v a n h a 

vaari , j o k a tuli k u m a r a i s e n a s e l k ä ä n s ä va l i t taen , 



1 4 4 K U U R O M Y K K Ä I N L E H T I 

torni ta i tamatonta suutar ia , keho i t taen h y v i n h a n 

k a a m a a n n a u l a t pois . 

L o p u k s i leikitti in hupais ia l e ikke jä , joitten p a 

rissa ilta ku lu i h u o m a a m a t t a . T u l i a ika tosissaan 

lope t taa i l lan y h d e s s ä o l o , s i l lä o l i pe lä t tävää , e t 

tei sunnunta in o h j e l m i a jaksa k u k a a n seurata si l

m ä t a u k i . Puh. joht . piti l y h y e n l o p p u p u h e e n , toi 

voen s u n n u n t a i n a s u u r e m p a a osanot toa . 

S u n n u n t a i n a olti in jä l l een k o o l l a ja osanottajia 
ol i saapunut l isää. K a i k k i näytt ivät v irke i l l e . — 

Päivän o h j e l m a a l k o i p u h . joht . p i tämäl lä terveh

d y s p u h e e l l a . T ä m ä n jä lkeen e m ä n t ä E e v a S u o 

m i n e n esitti l a u l u a . Sitten rva Katr i P i tkänen esi

te lmöi kauniss isältöisest i suomala i se s ta kirjallisuu
desta . T ä s t ä s a i m m e h y ö d y l l i s t ä o p p i a ja k u i n k a 

tärkeää on h y v i e n k ir jojen l u k e m i n e n . N e e d i s 

tävät pa l jon y m m ä r r y s t ä m m e j a s a a m m e niin o l l e n 

o i k e a t a s y d ä m e n sivistystä. Sitten seuras i rovasti 

M y y r y l ä i s e n p i tämä hartaushetk i , si l lä t ä m ä piti 

s i irtää p ä i v ä ä n , k o s k a hän o l i e s te t ty s a a p u m a s t a 

a l k u u n . T u l i k o r v i k c t a u k o ja niin painutt i in tar

j o i l u p u o l e l l e , jossa p ö y t ä odot t i an t imineen . 

A r v o n t a ja h u u t o k a u p p a pit ikin toimittaa pä i 

vä l lä , s i l lä m u u t a m a t sanoivat lähtevänsä i l tapäivä-

jun i l l a p a l u u m a t k a l l e , k o s k a t y ö s s ä piti o l l a m a a 

nanta ina . A r v o t t a v a n a oli m o n e n l a i s t a tavaraa . 

M u u n l i säks i o l i herkul l i s ia p i p a r k a k k u j a . Ol t i in 

jänni t tyne i tä , ke tä o n n e t a r tässä suosi i ja se suos i 

h e r r a M i k k o P a k s u j a l k a a H e l y l ä s t ä . T ä s t ä k ö s M i 

k o n kasvo i l l e h y m y nous ikin . K a i k k e a iiissä ei 

vo i lue te l la , s i l lä a r p o j a o l i m o n e n m o n t a lajia, 

jo ten tulisi p i tkä kirjoi tus . H u u t o k a u p p a anto i h y 

v iä ente i tä het i a l k u u n , s i l lä tässäkin o l i a r v o 

k a s t a tavaraa . K a i k k i m e n i k u i n k u u m i l l e k iv i l le . 

M u u n l i säksi o l i par i v y y h t e ä v i l l a l a n k a a . T ä s t ä 

tul i k i l p a h u u t o , m u t t a k u k a a n c i k y e n n y t k i lpa i 

l e m a a n erään n u o r e n talon Isännän k a n s s a ja niin 

hän sai v i l l a langat . 

H u u t o k a u p a n p ä ä t y t t y ä tul ikin osa j o h y v ä s t e l e 

m ä ä n m e i d ä n toisten j ä ä d e s s ä j a t k a m a a n pä ivän 

o h j e l m a a . N y t o l i m ä ä r ä jär jes tää käve lyre tk i , 

m u t t a se peruutett i in räntäsateen tähden . M u u t a 

m a t p i s täänty ivät o m a l l a t a h o l l a a n , mutta k e l -

l o n m ä ä r ä l l ä ol t i in k o o l l a . N y t o l i m m e s e u r a a m a s s a 

rva P a k s u j a l a n k e r t o m u s t a , ja sen jä lkeen p ide t 

tiin v a p a a t a k e s k u s t e l u a . T ä s s ä o l i m o n t a h a u s 

k a a ja huv i t tavaa puhet ta . Sitten painutt i in s u u 

t a m m e v irk i s tämään jä l l een t a r j o i l u p ö y d ä n ääreen . 

S i inä o l i v i e läk in p i irakoi ta ja p u l l a a s e k ä l e i v o k 

sia. I l m a n k o s p ö y d ä n ympärillä o l ik in kuhinaa ja 

touhua . Si t tenpä heti t äy tyk in p i tää päät tä jä i s -

p u h e , jossa p u h . joht . kiitti osanottaj ia . T o i v o e n 

vastais i l le e s i t e lmäpäiv i l l e jä l l een m u s a s t a o s a n o t 

toa. S a n o m a t t o m a n i lois ina ja v i rke inä kuk in läht i 

taho l l een . 

Val i t e t tavas t i sattui niin, että herra R u u r i ei 

p ä ä s s y t k ä ä n tänne . H ä n e l l e nimittäin sattui tär

k e ä k o k o u s si l loin He l s ing i s sä ja niin o l l e n hän 

sai istua p a i k o l l a a n s ie l lä monipuo l i s e s sa t y ö h u o 

nees saan . Hanna Rmen. 

T U R U N K U U R O M Y K K Ä I N Y H D I S T Y K S E N t a 

v a n m u k a i s e t e s i t e lmäpäivät pidett i in s y y s k u u n 1 8 — 

19 p a i ä . Ls i l ehnäpä iv i en avaja ise t i l tami l leen v i e 

tettiin Rautat ie lä i s ten Y h d i s t y k s e n huoneus tos sa . 

O s a n o t t a j i a ol i s a a p u n u t i l ahdut tavan runsaast i 

s e k ä T u r u n läh iympär i s tös tä että k a u e m p a a k i n . 

A v a j a i s p u h e e s s a a n toivotti y h d i s t y k s e n p u h e e n 

j o h t a j a hra U r h o L e h t i m ä k i o sanot ta ja t t ervetu l 

le iksi yhd i s tykse n 25 es i t e lmäpä iv i l l e . O h j e l m a s t a 

m a i n i t t a k o o n nti L a i n a V a i n o k i n antoisa e s i t e l m ä 

kirja i l i jatar M i n n a C a n t h i n e l ä m ä k e r r a s t a . Y h 

dis tyksen m o n i v u o t i n e n jä sen rouva Amanda R u u 

s u v a a r a kutsutt i in y h d i s t y k s e n vak ina i s jäseneks i . 

U l a n v i imeisenä ohjelmanumerona nähti in hra R . 

Pi tkäsen n ä y t t ä m i n ä sekä h y ö d y l l i s i ä että h a u s k o j a 

e l o k u v a e s i t y k s i ä . 

Su n n u n i a i a . i m u n a ja tkuivat e s i t e lmäpäivät k l o 

10 jumalanpalveluksella, j o n k a piti rovast i H i r v o 

n e n a i h e e n a a n Jeesuksen ver taus suurista i l la l l i 

sista. S e n j ä l k e e n es i te lmöi h r a R . Pi tkänen k i i 

na la i s i s ta ja h e i d ä n e l ä m ä n t a v o i s t a a n , j o k a m o 

nin tavoin se lvens i m e i k ä l ä i s e n käs i tys tä k a u k a i 

sesta itäisestä kansas ta . Tämän j ä lkeen saatiin seu

rata hra U r h o Lehtimäen e s i t e lmää Puna i sen Rist in 

perustajan va iher ikkaas ta e l ä m ä n t y ö s t ä ja k u t s u 

m u k s e s t a . V i r k i s t ä v ä n vä l ia jan jä lkeen hra A a p o 

Susi , j o k a ny t m o n i e n kes te t ty jen va ikeuks ien j ä l 

keen on päässy t S a l m e l a n vanha inkot i in viettämään 
vanhuutensa päiviä , ker to i m u i s t e l m i a a n Inkeristä, 

Neuvosto-Venäjän a i k a n a . T ä m ä n mie lenki in to i sen 

es i t e lmän j ä l k e e n h r a R . P i tkänen kerto i h u o m i o i 

taan n y k y a j a n k u u r o m y k k i e n paris ta ja antoi n u o 

ri l le m o n i a h y v i ä opas tuks ia . Par i tuntia k e s t ä 

n e e n päivällisajan j ä l k e e n aloitti i l lan es i te lmien 

sarjan hra E l i a s Savisaar i , k e r t o m a l l a Ital iasta, sen 

luonnos ta , kansas ta ja pol i t i ikasta , j o n k a jä lkeen 

nti L a i n a V a i n o l a e s i t e l m ö i Pietarin synnys tä . \ il

m e i k s i kerto i hra A r t h u r H ö c k e r t belgialaisen 
prinsessan s e ikka i lur ikka i s ta vaiheista , jota j ä n 

n i t tyne e nä seuratt i in . 

Esitelmäpäivät m u o d o s t u i v a t k o k o n a i s u u d e s s a a n 
anto is iks i ja o sanot ta ja t muis te l evat niitä v ie lä 
k a u a n jä Ikc e npä inkin. 

R I I H I M Ä E N K U U R O J E N Y H D I S T Y K S E N 30-vuo-
tlsjuhlaa vietett i in P o h j o i s e l l a k o u l u l l a jou luk . 4 

p:nä. A l u k s i p u h e e n j o h t a j a rva H i l j a K u u s e l a l a u 

sui juh lav ieraat tervetul le iks i , m i n k ä j ä l k e e n s e u 

ras i kuorolaulua h ä n e n j o h d o l l a a n . R v a K u u s e l a 

p u h u i as ia l l i sest i säästäväisyyden merki tykses tä , 

m a i n i t e n y h d i s t y k s e e n peruste tun säästäjäin k e r 

h o n , j o n k a joka i se l la jäsene l lä o n o m a p a n k k i k i r 

jansa . K a h v i t a u o n j ä l k e e n seurasi yhd i s tyksen 30-

vuot ishis tor i ikki . H r a Eino K a r i l a s kerto i m u i s 

t e l m i a a n yhdistyksen a l k u a j o i l t a , main i ten e r i k o i 

sesti perus ta jan , taiteil ija Laur i V ä i n ö l ä n ansioista 

sekä rovast i H u u g o N y h e r g - v a i n a j a n suurimerkity k-

se l l i ses lä työstä. K u o r o esitti rva K u u s e l a n j o h 

d o l l a S i l l a n p ä ä n m a r s s i l a u l u n . Li i ton onni t te lut 

toi sen v a r a p u h e e n j o h t a j a tait. L a u r i V a i n o l a , m i n k ä 
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j ä l k e e n l ä s n ä o l e v a t toisten yhdi s tys ten edustajat 
esittivät onni t te lunsa , jo i ta sitäpaitsi o l i s a a p u 

nut s ä h k e i n ä ja kirje i tsekin. Esitetti in k u v a e l m a 

» S u o m e n tu leva i suus» . E l o k u v a n a v u l l a tutustut

tiin s a v u k k e e n v a l m i s t u k s e e n S u o m e n s u u r i m m a s s a 

tupakkatehtaassa , puuv i l la teo l l i suuteen Forssassa , 

T a m p e r e e l l a ja Por i ssa sekä s o t a i n v a l i i d i e m m e pa

luut i ehen takaisin e l ä m ä ä n ja t y ö h ö n . 

S u n n u n t a i n a k l o 12 ja tkuivat juhlat e s i t e lmä-

päiv i l lä . I t senä i syyspä ivän johdos ta puhui rva H . 

K u u s e l a . T o i m i t t a j a P i t k ä n e n piti e s i t e lmän P o h 

jo lan yhteis istä p u o l u s t u s m a h d o l l i s u u k s i s t a . U r a 

k a r i l a s e s i t e lmöi A . M . M y h r h e r g i s t ä . K u o r o esitti 

L i p p u l a u l u n » . T o i n i . P i tkänen es i te lmöi v i e lä 

E l i a s S imojoes ta . V a p a i t t e n puhei t ten ja yhteisest i 

vi i totun M a a m m e l a u l u n j ä l k e e n päät ty i t i la isuus, 

ja tkuakseen k l o 17 p i k k u j o u l u j u h l a l l a s a m a s s a p a i 

kassa . V a p a a n o h j e l m a n l isäksi tuli j o u l u p u k k i k i n 

m u k a n a a n iso kor i l l inen lahjoja ja toinen h u v i p o s -

tia, joista j o k a i n e n sai o sansa . 

Juhlat onnis tu ivat h y v i n , y l e i sö o l i tyy tyvä i s tä 

n ä k e m ä ä n s ä ja k u u l e m a a n s a . 

K U O P I O N K U U R O M Y K K Ä I N Y H D I S T Y K S E N 

e s i t e lmäpä ivä t pidetti in l o k a k u u n 9 — 1 0 päiv inä 

K u o p i o s s a P u i s t o k a n s a k o u l u l l a . L a u a n t a i n a k l o 18 

kokoonnut t i in v a a t i m a t l o m a a n tutustuni is i l lanvict-

toon, j o n k a t ervehdyssanat l a u s u i hra Ä k e S o h i 

si röm. R v a M i l j a S a v o l a i n e n lausui vi i t tomin ja 

s a n o i n K o s k e n n i e m e n »Sun kasvo i s eessä S u o m e n 

m a a on isät a s t u n e e t . . . » r u n o n . I i ra T e n h o B r o 

m a n esitti mie lenki in to i sen k e r t o m u k s e n a m e r i k 

kala i ses ta Boys T o w n ' i s t a , p o i k a k a u p u n g i s t a . V ä 

l ia ja l la naul i t t i in m u s t a a » k a h v i a » , k u n m a i d o n -

l u o j a o l i j ä ä n y t tu lemat ta . Lisäksi o l i tar jo l la 

mui tak in v irvokke i ta . T o i m i t t a j a R u r i k Pi tkänen 

piti erittäin h a u s k a n ja mie lenki in to i sen e s i t e lmän 

a i h e e n a a n ent i sajan » le ipäkort i t» , läht ien vanhas ta 

Babylon i s ta asti. O l i si inä kantamis ta sen ajan 

korteissa , jos es imerkiks i perheeseen k u u l u i v a i k k a 

viisikin h e n k e ä , »kort i t» k u n j o s k u s o l ivat raskaita 

kiv i laattoja. Pi tkä ja l i h a v a sai i sommat a n n o k s e t 

k u i n pieni ja la iha . H m . mikse i n y k y ä ä n tehdä sa

m o i n , a l lek ir jo i t tanut honganko l i s ta ja saisi s i inä ta

paukses sa s y ö d ä r u n s a a m m i n ku in eräät toiset. 

Lys t ikäs e s i t e lmä j o k a tapauksessa . L o p u k s i o l i 

a r v o n t a a , fortunapel iä , l e ikke jä y m . 

S u n n u n t a i n a k l o 11 kokoonnut t i in uuteen S e u 

r a k u n t a t a l o o n , jo l lo in rovast i M y y r y l ä i n e n piti h a r 

taushe tken . R v a A i l i H i r v o n e n p u h u i n i in ikään 

kauni i s t i ja s y d ä m i i n k ä y v ä s t i . R v a M i l j a S a v o l a i 

n e n puhu i sen j ä l k e e n maini ten k u u l e v i e n aseve l i 

y m . - t o i m i n n a n . M i k s e i v ä t k u u r o t p u o l e s t a a n tee 

mi tään o m i e n toveriensa h y v ä k s i . O l e m m e h a n 

k a i k k i saaneet t i e t o o m m e K o t k a n ym. p o m m i t u k 

sissa k ä r s i m ä ä n joutune i t ten tover ienune omaisuu
d e n menetyks i s tä , jo l lo in m u u t a m a t ovat m e n e t t ä 

neet v a n h u u d e n p ä i v i k s e e n r a k e n t a m a n s a o m a n t a 

lon , m i k ä m u u t e n k ä r s i n y t v a h i n k o a . Kovas t i 

M y y r y l ä i n e n , j o k a m a t k o i l l a a n tietää tarkennuin 

näistä asioista nousi p u h u m a a n ja i lmoitt i m i e l i 

hyvin v ievänsä m a h d o l l i s e s t a keräyksestä saadut 
tulot per i l l e . T o i m e e n p a n t u k e r ä y s tuotti s i e \ ä n 

summan', h u o m i o i d e n osanot ta j i en l u v u n . Nämä 
sai rov. M y y r y l ä i n e n per i l l e to imit taakseen . L o 

puks i v ie lä rovast i p u h u i m i e l e n k iin toisesti seura

kunna l l i s e s ta e l ä m ä s t ä , pap invaa l i s ta y.m. K l o 15 

ol i T u o m i o k i r k o s s a H e r r a n E h t o o l l i n e n , j o h o n k u u 

rot runsaast i osa l l i s tu ivat . 

K l o 18 a lko i j u h l a P u i s t o k o u l u l l a . P u h e e n j o h 

taja A . Hart ika i sen t ervehdyssanojen jä lkeen l a u 

sui rva H a r t i k a i n e n kauniist i vi i t toen »Karjalais ten 

l a u l u n » . T o i m i t t a j a P i t k ä n e n piti l aa jan ja m i e 

lenki into i sen e s i t e lmän s a n k a r i k u o l e m a n saanees ta 

pastori E l ia s S imojoes ta , »pa lavas ta pensaas ta» , 

j o n k a k o k o e l ä m ä ä le imas i k i ihkeä i s ä n m a a n r a k 

k a u s . V ä l i a j a l l a nautitt i in v irvokkei ta , tä l lä k e r 

taa o l i k a h v i m a i t o k i n j o saatu , sen jä lkeen seurasi 

kukkahuutokauppa, j o k a e h k ä ol i i l lan hausk in 

n u m e r o . O r v o k i t tekivät er inomaisest i k a u p p a n s a , 

maksettiinpa v i imeisestä huudos ta , j o k a osottautui 
nti A n n a - L i i s a Partaseks i , kokona i s ta 123 m a r k 

kaa . S ievä s u m m a ker ty i yhd i s tyksen o m a k o t i -

ti l i l le täs täkin hauskas ta k i lpai lusta , jossa v a s a r a -

miehenä toimi A k e Sohlström, a l l ek ir jo i t tanut a p u 

n a a n . H r a H a r t i k a i n e n esitti h u u m o r i a ja lopuksi 

ol i pieni p i l a k u v a e l m a »Miehestä, joka möi a l l e 

rajahinnan». Le ik in merke i s sä , ja fortunapelin ym. 
l o p p u a r v o n n a s s a ku lu i loppui l ta . O s a n o t t a j i a oli 

y l i 60 , ja lupas iva t tul la uude l l e en . Pe lkästä k o h 

te l ia i suudes tako , mene, t iedä, mutta y l e e n s ä n a a 

m a t a u l u t paisto ivat tyytyvä is inä . Alila. 

P I E T A R S A A R E N K U U R O M Y K K Ä I N Y H D I S T Y S 

vietti 2 0 - v u o t i s j u h l a a n s a e s i t c lmäpä iv ineen o m a s s a 

h u o n e u s t o s s a a n s y y s k . 2 5 — 2 6 p :nä . K u u r o t P ie 

tarsaaresta ja ympär i s t ö l t ä k o k o o n t u i v a t l u k u i 

sasti yks inker ta i seen j u h l a a n , j o k a a lko i lauanta ina 

k l o 18. A l u k s i piti rouva Es ter Stade h a r t a u s 

hetken . H e r r a S. L i l l h a n n u s lausui 2 0 - v u o t i s j u h l a -

runon , j o n k a ol i k ir jo i t tanut r o u v a Ester S tade . 

A l l e k i r j o i t t a n u t piti j u h l a p u h e e n , muis taen po i s -

m e n n c i t ä entisiä p u h e e n j o h t a j i a Petter S tadea ja 

U n o Björniä , j o tka o l ivat yhdi s tys tä h y v i n p a l v e l 

leet . J u h l a p u h e e n j ä l k e e n paljastett i in U n o B j ö r 

nin m u o t o k u v a . Y h d i s t y s t ä onnit te l ivat a laosas to t : 

urhe i luseura , shakki scura ja na isosas to sekä S u o 

men K u u r o m y kkäinl i i ton puo le s ta herra R u r i k Pit

k ä n e n , V a a s a n ja K o k k o l a n yhdis tykse t . M y ö s eräs 
yks i ty inen onni t te luk ir je saapui j u h l a a n . Y h d i s t y k 

sen 20-vuotishistorlikin esitti r o u v a Ester Stade . 

Sen j ä l k e e n seuras i k a h v i t a u k o a r p o j e n m y y n t e i -

n e c n . H e r r a P i tkänen piti e s i t e lmän Ki inas ta . 

Seuraavana pä ivänä , sunnunta ina , o l i kauni s ja 

l ä m m i n sää . T e h t i i n k u n n i a k ä y n t i entisten p u 

heenjohtaj ien , k. m. k o u l u n j o h t a j a Pet ter S taden 

h a u d a l l e , j o l l e laskett i in seppe le s e u r a a v a l l a t eks 

t i l lä: » K i i t o l l i s u u d e l l a ja losta työstä. P ie tarsaaren 

Kuuromykkäinyhdistys.» V i r r e n l a u l e t t u a jatketti in 

m a t k a a Pietarsaaren maaseurakunnan h a u t a u s -



146 K U U R O M Y K K Ä I N L E H T I 

H O P E A A O S T E T A A N 

k ä y p ä ä n h intaan a n s i o m i t a l e j a varten . K e -

h o i t a m m e yks i ty i s iä ja yhd i s tyks iä tarkas ta 

m a a n v a n h o j a p a l k i n t o - y . m . hope i taan tai 

h o p e a r a h a k o k o e l m i a a n . joita e h k ä ei e n ä ä 

tarvita sä i ly t tää , ja l ä h e t t ä m ä ä n t a r j o u k 

sensa, i l m o i t t a m a l l a es ineen l a a d u n ja pa i 

n o n 

Suomen Kuuromy k käin liitolle, 
H e l s i n k i . L i i s a n k a t u 27 , E 10. 

m a a l l e l a s k e m a a n mui s to seppe l e Uno R j ö m i n h a u 

d a l l e , m i n k ä j ä l k e e n k o k o o n n u t t i i n taas y h d i s 

tyksen h u o n c u s t o o n , jossa h e r r a R u r i k P i tkänen 

piti v ie lä k a k s i e s i t e lmää . M. Hellöre. 

J Y V Ä S K Y L Ä S T Ä . K u u r o m y kkäiny hdis tys ja 

K u u r o m y k k ä - l rheil ijat järjest ivät yhte isen p i k k u 

j o u l u n tyttökoululla 2 8 . 11. T e r v e h d y s p u h e e n piti 

rva A l m a Su lka . H r a H u g o M ä k i n e n es i te lmöi a i 

hees ta »Mis tä V e n ä j ä saa rahaa so tavarus te lu i-

h insa» . H r a Janne L e h t i m ä k i e s i t e lmöi sääs tävä i 

s y y d e s t ä . S y y s l a u l u n viittoi h r a H u u g o M ä k i n e n . 

N ä y t e l m ä »Perunatalkoot» nost i onnistuneest i i loa. 

K a k s i p u k k i a j a k o i huvipost ia . Huutokaupattiin 
l a h j a k s i s a a d u t 2 k g kauraryynejä ja kahvinvastt-
ketta , jo i s ta saati in h y v ä voit to . Juhla onnis tu i 

ka ik in p u o l i n h y v i n . / / . M. 

K E M I N K U U R O M Y K K Ä I N Y H D I S T Y K S E N k a k 

s ipäiväisessä s y y s k o k o u k s e s s a osanottaj ia o l i a ina 

Kit t i lää , S a l l a a ja O u l u a m y ö t e n . 

K e m i n kuuromykkäin yhd i s tys vietti t a v a n m u 

kais ta syyskokoustaan K e m i n t y ö v ä e n t a l o l l a l a u 

a nta in a ja s u n n u n t a i n a l o k a k u u n 30 ja 31 p:nä. 

O s a n o t t a j i a o l i no in 30 h e n k e ä kaut ta Lapin l ä ä 

nin a i n a Kit t i läs tä ja Sal lasta ast i . O l i p a j o u 

k o s s a m u u t a m i a O u l u n s e u d u n k u u r o j a . O h j e l 

m a s s a ol i tervehdyspuhe, es i te lmiä , runoja , k e r t o 

m u s ja var jokuvaes i tyks iä . Es i te lmöi t s i jänä o l i S u o 

m e n k u u r o m y k k ä i n l i i ton sihteeri , m a t k a p u h u j a , 

herra P i tkänen He l s ing i s tä . A j a n puut teen t ä h 

den täytyi osa o h j e l m a s t a jättää suor i t tamatta . 

To imi te t t i in m y ö s l ah jaes ine iden a r v o n t a a v ä l i 

a j a l l a . 

T ä s s ä y h t e y d e s s ä p y y t ä ä K e m i n k u u r o m y k k ä i n 

yhdi s tys ki i t tää niitä, ys täväl l i s iä kaupunkilaisia, 
jo tka monen la i s i l l a l ahjo i l l a ovat tukeneet y l id is -

tyksen to imintaa . 

V A A S A N K l U R O M Y K K Ä I N Y H D I S T Y S « l i lo

k a k u u n 16—17 p:ksi j är j e s tänyt V a a s a a n k o k o 

m a a t a käsi t tävät k u u r o m y k k ä i n es i t e lmäpäivät . 

O s a n o t t a j i a o l i s a a p u n u t i l ahdut tavan runsaast i 

aina H e l s i n k i ä ja O u l u a m y ö t e n , mutta t i laisuus 

o l ik in harv ina inen . K a i k k i a a n ol i k o o l l a noin 150 

k u u r o m y k k ä ä sekä l isäksi j o u k k o k u u l e v i a — k e r 

t a a k a a n a i k a i s e m m i n e i V a a s a a n y h d e l l ä ker taa o l e 

kokoontunut k u u r o m y k k i ä niin m o n e l t a eri p a i k k a 

k u n n a l t a kuin nyt . M i e l i a l a ol i k a i k e n a ikaa niin 

tover i l l inen, kuin miks i se va in kovaosa i s t en k e s 

ken voi m u o d o s t u a . 

Lauanta in o h j e l m a s s a o l i a l u k s i p u h e e n j o h t a j a 

J. L e i v o n t e r v e h d y s p u h e s e k ä j o h t a j a H . E k h o l m i n 

mie l enk i in to inen e s i t e l m ä a ihees ta » K o d i n m e r 

k i tys lasten k a s v a t t a j a n a » . S a m a l l a lausu i j o h t a j a 

E k h o l m k a u p u n g i n puo le s ta ka ikk i v i eraa t t erve 

tul le iks i Vaasaan. E s i t e l m ä n tulkits i h y v i n r o u v a 

E . La i t inen . 

V ä l i a j a n j ä l k e e n piti to imit taja R . P i t k ä n e n es i 

t e lmän a iheesta » P o h j o l a n p u o l u s t u s k y s y m y s » , s e 

los taen kartan a v u l l a P o h j o i s m a i d e n yhte is iä p u o -

l u s l u s m ä h d o l l i s u u k s i a . Ilta päät ty i h i l ja i seen s e u 

rus te luun. 

S u n n u n t a i n a p ä i v ä l l ä o l i y h t e i n e n jumalanpalve
lus, jossa saarnasi pastor i U . P a l j a k k a . I l tapäivä l lä 

ja tkuivat jä l l een es i te lmät . P u h e e n j o h t a j a J. Le ivo 

lausui kaikki m y ö h ä s t y n e e t k i n pä iv ien osanot ta ja t 

tervetul le iks i tähän harv ina i seen t i la isuuteen, ja 

herra E . M a r t o l a kertoi sen j ä l k e e n j ä ä k ä r i P e l t o 

k a n k a a n e l ä m ä s t ä , h ä n e n k o u l u t u k s e s t a a n Saksassa 

sekä osa l l i s tumises taan v a p a u s s o t a a n . 

T o i m i t t a j a R . Pi tkänen es i te lmöi kansanhuollosta 
ja sen kehi tyksestä nä inä so tavuos ina . H e r r a E . 

M a r t o l a es i te lmöi aiheesta » N y k y a j a n sota» . On

nis tunut päivä päättyi j ä l l e e n yhte i seen seurus te 

luun . 

Es i t e lmäpäivät o l ivat j o k a suhteessa onnis tuneet . 

Majoituskysymyskin saat i in k a i k e s s a ystävyydessä 
se lv i tetyksi ja rav into lan pi täj i l le o n lausut tava ki i 

tos he idän u h r a u t u v a s t a työs tään. 

H Ä M E E N K Y R Ö N K . M . Y H D I S T Y S vietti 15 

v. j u h l a a n s a l o k a k . 17 p m ä m a a n v i l j e l i j ä K a l l e 

H i e t a n i e m e n kodi s sa . So ta -a jan ja y h d i s t y k s e n 

n u o r u u d e n tähden vietetti in j u h l a a vaat imat tomast i 

vain o m i e n jäsen ien k e s k u u d e s s a . Juhlaan o l ik in 

s a a p u n u t runsaasti jäseniä ja pä ivä ku lu i rattoisasti 

puhe iden , e s i t e lmien y m . merke i s sä . V ä l i a j a l l a n a u 

tittiin mie l ihyv in k. in. m a a n v i l j e l i j ö i d e n aina a u 

liisti yhd i s tykse l l e lahjo i t tamis ta ant imista . H i s t o 

ri ikin 15 v. a ja l ta esitti nti Es t er K o s k i n e n . P u 

heissa korostettiin k. m. yhd i s tyks i en suurta m e r k i 

tystä k u u r o m y k k i e n henkis ten tarpe iden t y y d y t -

täjinä ja toivotti in et tä k u u r o m y k ä t k i n oppis ivat j o 

takin siitä y k s i m i e l i s y y d e s t ä j a u h r a u t u v a i s u u d e s t a 

j o k a sota-aikana on niin kauniist i i l m e n n y t k u u l e 

vien k e s k u u d e s s a . O n h a n tunnet tua mi ten useissa 

yhdis tyks i ssä o n v a l l a l l a k a t e u s ja o m a n m i n ä n 

p a l v o n t a ja toistensa sop imaton h a l v e n t a m i n e n , 

m i k ä va ikeut taa n i iden to imintaa ja oso i t taa k u u 

r o m y k k i e n » l a p s e l l i s u u d e n » j a a l h a i s e m m a n sivis

tystason kuulev i in verrat tu ina . K u n p a k u u r o m y k ä t 

oppis ivat kunn io i t tamaan toisiansa ja a n t a m a a n a r 

v o a mui l l ek in kuin vain i tse l leen, niin v a r m a a n 

suurempi yks imie l i syys ja s o p u vallitsisi rakkaissa 
yhdis tyks i s sän ime ympäri S u o m e n . 

Juhla päätetti in » H ä m ä l ä i s t e n l a u l u l l a » ja j ä 

senet k i iruht ivat tyy tyvä i s inä kote ih insa ennen p i 

m e ä n tuloa , si l lä m o n e t asu ivat pitkien m a t k o j e n 
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KUURGmVKHJIin LEHDEN, 
S u o m e n K u u r o m y k k ä i n l i i t o n ä ä n e n k a n 

nattajan 49:s vuos iker ta tarjotaan täten 

t i lattavaksi v u o d e k s i 1944. 

Leht i i lmes tyy s a m a n k o k o i s e n a ja sa

m a a n tapaan to imite t tuna, k u i n tähänkin 

asti . L e h t e e n ote taan runsaast i kuv ia , 

jotka esittävät henkilöitä, tapauks ia , ur

hei lua y.m. k u u r o j e n harras tuks ia . K u u 

r o m y k k ä i n Leht i koe t taa voinutinsa m u 

kaan olla h y ö d y k s i ja huviks i S u o m e n 

k u u r o i l l e . Urhe i luun k i inni te tään eri 

ko is ta h u o m i o t a l e h d e n urhe i luosas tossa . 

Tilaushinta on a inoas taan 30 markkaa 
v uos ikerra l ta . 

Keholtamme ka ikk ia l e h t e m m e tilaajia 

u u d i s t a m a a n ajoissa t i lauksensa j o k o l ä 

h i m m ä s t ä post i to imistosta , l e h d e n a s i a m i e 

hi l tä , k u u r o j e n yhdis tyks i s sä tahi suoraan 

to imi tukse l ta : H e l s i n k i I. L i i sank . 2 7 , E 

10. A s i a m i e h e t saavat 10 o/o p a l k k i o n 

keräämis tään t i lauksista. 

kuurojenkoulujen oppilaat saavat leh

den 5 markalla, kun tilaus tehdään jon

kun opettajan kautta. 

T i l a t k a a » K u u r o m y k k ä i n Leht i» v u o 

d e k s i 1944. Leht i i l m e s t y y k e r r a n k u u 

kaudessa . 

T O I M I T U S : 

Urho kierimo. Rurik Pitkänen. 

takana . H ä m e e n k y r ö n pienessä yhd i s tykses sä v a l 

l i tsee a ina k o d i k a s , l ä m m i n y h t e e n k u u l u v a i s u u 

d e n tunne . T o i v o t a n si l le parha in ta m e n e s t y s t ä 

u u d e l l a ta ipa lee l la . E. S. 

S Y D Ä M E L L I N E N K I I T O S k a i k i l l e , j o t k a o v a t 

m i n u a mui s tanee t m e r k k i p ä i v ä n ä n i l a h j o i n , k u 

kin , ja sähke in . 

///. Sand hl'oin. 

S\ DÄMELLINEN KIITOKSEMME, ka ik i l l e jo tka 

kunnio i t t ivat r a k k a a m m e Kaarle Wihtori Helenin 

m u i s t o a ja ott ivat osaa s y v ä ä n s u r u u m m e . 

Saara Helen, Impi ja Meeri. 

S Y D Ä M E L L I S E T KIITOKSET K y m e n l a a k s o n 

k u u r o m y k k ä i n V . ja U . - seura » T ä h d e l l e » , siitä h u o 

m a a v a i s u u d e s t a j o l l a kunnio i t t ivat r a k k a a n v a i n a 

j a m m e kape l l imes tar i Teodor Kaipaisen muis toa . 

K o t k a , 28 . I I . - 4 3 . Omaiset. 

S Y D Ä M E L L I S E T KIITOKSEMME Turun, S a l o n 

ja Piiraisten k u u r o m y k i l l e s a a m i s t a m m e lahjo is ta 

hääpäivänämme. 

Anna-Liisa ja Oskar Lähdeniitty. 

L A I S I MME S Y D Ä M E L L I S E T KIITOKSET S u o 

m e n K u u r o m y k k ä i n l i i to l le sää i l las tamme a r v o k 

kaasta raha-avus tukses ta . 

K o t k a . I. 12. 1943. 

Johan Mattila perheineen. 

Kokouksia 
TURUN K U U R O M Y K K Ä I N YI I D 1 S T Y K S E N ta

v a n m u k a i n e n k u u s i - ja U u d e n v u o d e n vas taanot to 

j u h l a pidetään T u r u n k m . yhd i s t yksen h u o n e u s 

tossa, Y l i o p i s t o n k a t u 6, j o u l u k . 31 p:nä a l k a e n 

k l o 18. 

P I E T A R S A A R E N K U l R O M Y K K Ä 1 N Y H D I S T Y K 

SEN joulujuhla o n t a m m i k . 1 p m ä 1944 o m a s s a 

huoneus tos sa . T e r v e t u l o a ! 

M I K K E L I N K U U R O J E N Y H D I S T Y K S E N uuden

vuodenjuhla p ide tään taiiimiku 1 ja 2 p m ä 1944 Jo 

h a n n e s Leppäsen l u o n a , Hrahenk . 15. Tervetu loa 

lähe l tä ja k a u k a a . Soker i t ja e v ä ä t m u k a a n . 

Johtokunta. 

V A A S A N K U U R O M Y K K Ä I N Y H D I S T Y S jär je s 

tää kuusijuhlansa tammik. 5 p m ä - 4 4 k l o 18 P a l o 

s a a r e n k irkossa . H u o m . ! Soker i t m u k a a n . 

P O R I N K U U R O M Y K K Ä I N Y H D I S T Y S jär jes tää 

loppiaisaattona 5. 1. - 4 4 k l o 19 vastaanottajaiset 
y h d i s t y k s e n kod i s sa . 

Lopp ia i s ena 6. 1. - 4 4 o n s a m a s s a pa ikassa K u u 

roin. A u t t a j a y h d i s t y k s e n kuusijuhla. Terve tu loa! 

Johtokunta. 

II . K. Y : N J O U L U J U H L A järjes te tään v a n h a n 

tavan m u k a a n l o p p i a i s a a t t o n a t a m m i k . 6 p:nä k l o 

19, L i i sank . 27 A r s s a . 

V I I P U R I N K U U R O M Y K K Ä I N Y H D I S T Y K S E N ja 

V I I P U R I N K U U R O M Y K K Ä - U R H E I L I J A 1 N p i k k u 

j o u l u a p ide tään ens i t a m m i k u u n 6 p:nä, l opp ia i 

sena , 1944, P ik iruukissa , Suv ikatu 10 puh . joht . O . 

H e i s k a s e n l u o n a k l o 17. T e r v e t u l o a ! 

H E F F A T A N k m . yhd i s ty s v ie t tää joulujuhlaa 
t a m m i k . 9 p m ä 1944 k l o 11. 

A L A V U D E N K U U R O M Y K K Ä I N Y H D I S T Y K S E N 

v u o s i k o k o u s p ide tään N a a r a l a n talossa t a m m i k . 16 

p m ä 1944. Toimikunta. 

T A M P E R E E N K . M . Y H D I S T Y K S E N v u o s i 

k o k o u s p ide tään tammikuun 16 p ä i v ä n ä 1944 

o m a s s a huoneustossa , K y t t ä l ä n k a t u 8. S a a p u k a a 

j o u k o l l a ! 

Ä Ä N E K O S K E N K U U 1 K ) J E N Y H 1 M S T Y K S L N v u o 

s i k o k o u s p i d e t ä ä n t a m m i k . 16 p : n ä 1944 J a l m a r i 

Pi i lo lan l u o n a . T o i m i t t a j a R u r i k P i t k ä n e n s a a p u u 

e s i t e l m ö i m ä ä n . E l o k u v a e s i t y s . 

V A A S A N K U U R O M Y K K Ä I N Y H D I S T Y K S E N 

vuosikokous p ide tään t a m m i k . 23 p :nä 1944 k l o 16 

o m a s s a huone i s tossa K o u l u k a t u 56 . Johtokunta. 
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J O E N S U U N S E U D U N K U U R O J E N Y H D I S T Y K 

S E N v u o s i k o k o u s o n lauantaina t a m m i k . 2 9 p a i ä 

19-14 k l o 14,30 Joensuun Ranta-Mutalassa E. H i r 

vose l la . V u o s i k o k o u k s e n j ä l k e e n on es i t e lmät i la i 

suus , johon to ivotaan p u h u j a k s i toi m il t. R . Pi t 

käs tä He l s ing i s tä . 

K a i k k i vanhat ja n u o r e t k u u r o t tervetullei ta! 

M a h d o l l i s e s t i rovast i O t t o M y y r y l ä i n e n s a a p u u 

p i t ä m ä ä n h a r t a u s h e t k e ä s e u r a a v a n a p ä i v ä n ä . 

S O R T A V A L A N K U U R O J E N K E R H O N v u o s i k o 

k o u s p idetään tammik . 30 p a i ä k l o 10 L i i k e v ä c s -

tön huone i s tossa , T u r u n k . 5 — 7 . 

I l tapäiväl lä a l k a a o h j e l m a l l i n e n i l lanv ie t to s a 

m a s s a p a i k a s s a . T o i v o t t a v a s t i s a a d a a n j ä r j e s t y 

m ä ä n e l o k u v a e s i t y s m u u n o h j e l m a n l i säksi . T o i 

m i t t a j a R . P i t k ä n e n tu lee t i la i suuteen. 

H u o m . ! Sokeri t ja l e ipäkort i t m u k a a n . Te rve 

t u l o a v a n h a t j a u u d e t jäsenet . 
Johtokunta. 

I I S A L M E N S E U D U N K U U R O J E N Y H D I S T Y K S E N 

v u o s i k o k o u s p ide tään h e l m i k . 6 p a i ä k l o 12 p ä i 

v ä l l ä k a u p u n g i n k a n s a k o u l u s s a . Toimittaja R u 

rik P i t k ä n e n He l s ing i s tä es i t tää l iyviä e l o k u v i a . 

T a r j o t a a n h y v ä ä k a h v i k e t t a runsaast i pu l lan kera . 

Vanhemmat ja sukula i se t m y ö s tervetulleita. O h 

j e l m a n vä l ia jo i l la o n jänn i t tävää for tunape l iä . T e r 

v e t u l o a ! 

HP 
R a k a s miehen i ja k u l t a i n e n isäni 

V I L L I A M S A N T A O J A 

Synt . H o n k a j o e l l a 2 2 . 7. 1900. K u o l i E n 

sossa t a p a t u r m a n u h r i n a 8. 11 . 1943. R a k 

k a u d e l l a h ä n t ä muis t e l eva t , 

Alma ja Annikki, 

os . K o s k i n e n . 

L o p p u i tuska, tuli rauha 

U n i k a u n i s i k u i n e n . 

H y v ä s t i r a k k a h i n , 

t a p a a m m e k e r r a n , 

K ä s i k ä d e s s ä l u o n a 

T a i v a l l a n H e r r a n . 

Alma. 

O n kot i ni in tyhjä , o n isä poissa . 

E i s i l m ä t h e l l ä t e n ä ä m u l l e lo i s ia . 

O n r a n n a l l e r a u h a n h ä n s a a p u n u t . 

O n raskasta l u o p u a r a k k a i m m a s t a a n . 

v a i k k ' t ietää va in hetkeks i a i n o a s t a a n . 

Annikki. 

K E M I N K U U R O J E N Y H D I S T Y K S E N v u o s i k o k o u s 

p ide tään h e l m i k . 2 7 p a i ä T y ö v ä e n t a l o l l a . L ä h e m 

m i n ens i n u m e r o s s a . 

V I H I T T Y 

AUNE SALMI T E U V O T A I M I S T O 
2 7 . 11. - 4 3 . 

Anna-Liisa Kauhanen Oskar Lähdeniitty 
Parais i l la 2 7 p a i ä m a r r a s k . 1943. 

Laps i rakas , i l o l u o n t o i n e n , luo te t tava ja 

v as taanot to ta i to I nen 

KOTIAPULAINEN 

s a a p a i k a n t a m m i k . 15 p:stä h o i t a m a a n 

2 las ta , iä l tään 2 - ja 4-vuot ia i ta . 

H a k e m u k s e t tod is tus jä l jennöks i l l een l ä 

hete t tävä o s . : 

Rouva Aino Rosenberg, 

H e l s i n k i , M a r i a n k . 13 b , A 10 . 

K U U R O M Y K K Ä I N L E H T I 
Suomen Huuromykkäinliiton äänenkannattaja 

Ilmestyy Helsingissä kerran kuukaudessa. 

Toimittajat: Urho Kierimo, vastaava. Rurik Pitkänen, 
toimitussihteeri. — Käsikirjoitukset lähetettävä ennen 
kunkin kuukauden 1 päivää toimitussihteerille, osoit
teella H e l s i n k i , L i i s a n k a t u 27 , E 10. 

R a k a s isämme ja i s o i s ä m m e 

H E I K K I E D V I N H E L I N 

Synt . 17. 11 . 1873, k u o l i h i l jaa ja r a u h a l 

lisesti 18. 11. 1943 . H y v ä ä isää ja i s o 

isää jä ivät k a n s s a m m e l ä h i n n ä k a i p a a 

m a a n sisaret ja vel jet . 

Martti ja Eino perheineen. 

H a u t a u s tapahtui T a m p e r e e l l a 2 8 . 11. - 4 3 . 

K a i k i l l e n i i l le , j o tka puhe in , k u k i n ja 

adresse in kunnio i t t ivat r a k k a a n isämme 
muis toa ja ott ivat o s a a s u r u u m m e l a u 

s u m m e s y d ä m e l l i s i m m ä t k i i t o k s e m m e . 

Isipset perheineen. 
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